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Anotace

Cilem této bakalafské prace je vyuka CeStiny pro cizince, zejména publikace zabyvajici
se touto problematikou. Prvni ¢ast poukazuje obecné na rysy soucasné cestiny, jeji
historicky vyvoj a diferenciaci. Soucasti je i1 kratké pojednani o vyuce cizich jazyka a
jejim zakladnim dokumentu. Hlavni bod tvoii pét publikaci uréenych pro cizi statni
piislusniky, ktefi se zajimaji o studium ceského jazyka. Tyto knihy jsou zde popsany
z hlediska obsahu, rozvrzeni jednotlivych témat a struktury cviceni. Na zaklad¢ této

analyzy je vyvozen navrh pfistupu k jednotlivym publikacim.



Abstract

The aim of this bachelor work is teaching Czech language for foreigners, especially to
explore literature dealing with this topic. The first part of this work analyses basic
features of contemporary Czech, its historical development and differentiation. The
work also contains a short chapter about teaching foreign languages and its basic
document. The main part consists of five textbooks for foreigners who are interested in
studying Czech. These books are described in terms of its content, layout of particular
topics and structure of exercises. Based on this analysis there is a conclusion proposal

which is referring to the attitude towards each publication individually.
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Uvod

Ve své bakalatské praci jsem se rozhodla vénovat Cestiné jako cizimu jazyku,
piedev§im publikacim ur€enym pro cizince. Hlavnim cilem bude na zéklad¢ analyzy
vytvoftit uréity postoj pii vybéru takovéto ucebnice. Otazky vyuky ceStiny pro cizince
v posledni dob& nabyvaji na svém vyznamu. Diky zvySovani poctu cizich statnich
piislugniki na uzemi Ceské republiky se totiz dostava do popiedi zajem o vyuku &estiny
tohoto druhu, protoze jednou podminkou pro ziskédni dlouhodobého nebo trvalého
pobytu zde je zkouska ze znalosti ¢eského jazyka.

V prvnich dvou kapitolach se budu vénovat teoretické strance, a to predevsim
obecnym informacim o cesStiné a o vyuce cizich jazykd. Zminim historicky vyvoj
estiny a Ustav pro jazyk Gesky jako reprezentanta, ktery se zabyva problematikou
soucasného jazyka. Pfidam také kratké pojednani o specifickych rysech, pravopisu a
vrstvach narodniho jazyka. Dalsi ¢ast zamétim na zakladni dokument pro vyuku cizich
jazykt — Spolecny evropsky referencni rdmec pro jazyky. Kromé historie pfipojim 1
styly vyuky cizich jazykd, podminky pobytu cizincii na tizemi Ceské republiky a hlavni
divod pro zvySujici se dulezitost vyuky €estiny jako ciziho jazyka.

V tieti kapitole nahlédnu na pét vybranych publikaci pro cizi statni ptislusniky,
ucici se Cestinu. Tyto ucebnice popisi z hlediska jejich struktury, hlavniho zaméieni,
probiranych témat a podoby lekci. Navazujici ¢ast poté piinese informace o druzich a
Cetnosti cviCeni v pfislusnych knihdch. Z hlediska metodologie na né pohlédnu
kvantitativnim zptisobem. Na zaklad€é poctl cviceni v rdmci jedné publikace utvoiim
grafy, pojednavajici o druzich cvieni a jejich rozvrzeni v jednotlivych lekcich, a
spoc¢itam pramér. Pokud to struktura umozni, porovnam také charakter cvieni v rdmci

jedné publikace.



1. Cestina

1.1 Historie

Prvni kofeny se wuvadéji vtak zvaném prajazyku indoevropském.
,Praindoevropstina trvala asi do 4. — 3. stoleti pfed nasim letopocCtem. Pro tento vyvoj
vytvoril ... némecky badatel August Schleicher tak zvanou rodokmenovou teorii
(Stammbaumtheorie). Podle ni se prajazyk rozstépil na dva nebo vice jazykd, ty se pak
Stépily déle az dodnes. ... Jednim z jazykd, jez se z praindoevropstiny vyvinuly, byla
praslovanstina.“! Avsak dochované pamatky tdchto jazyki ani dalsi podrobnosti nejsou
presné znamé.

Za nejstarsi spisovny jazyk Slovani je povazovana staroslovénstina, pochéazejici
z 9. stoleti. Alois Bauer” se zmifiuje o tom, Ze staroslovénstinu uzili bratii Konstantin
a Metod¢j pro pieklady Starého a Nového zdkona pro svou misi na Velkou Moravu.
Soluiiské nare¢i bylo moravskému tak blizké, ze v porozuméni nebyly zadné vétsi
problémy. ,,Dochované staroslovénské pamatky jsou psany jednak pismem hlaholskym
(hlaholici), jednak pismem cyrilickym (cyrilici). Vyjimkou jsou tak zvané Frisinské
pamatky psané latinkou.

Jak Bauer® uvadi dale, doloZeni &estiny do roku 1300 probéhlo jen vyjimeens,
jedna z nejstarSich vét pochazi z pocatku 13. stoleti. Dalsi vyvoj Cestiny byl zpravidla
ovliviiovan v zavislosti na politické scéné. V 14. stoleti se CeStina stdva uiedni feci
ceskych kralt, vedle ni se uplatiiuje 1 némcina a latina. Z téchto dvou jazykl pochazi
fada odborné terminologie. AvSak z literarnich dél je ziejmé, jak se CeStina stala

Husitské obdobi pfinasi nemalé zmény pro CeStinu jako takovou, které nesou
svlj vyznam doposud. V 15. stoleti se aktivné prosazuje mistr Jan Hus. ,,Ve svych
spisech se zasazoval za ocCistu CeStiny od cizich slov ... odstranuje z pravopisu spiezky
a zavadi diakritickd znaménka — nabodenicko dluhé (oznacujici délku) a nabodenicko
kratké (oznacujici mékkost souhlasek). Své zasady vysvétlil ve spise De orthographia

Bohemica (O pravopise ¢eském).*

" CIRKLOVA, Marie a Frantisek CURIN. Zdklady slavistiky. Ceské Bud&jovice: Pedagogicka fakulta,
1981.S. 5.

2 BAUER, Alois. Cestina na dlani. 2. vydani. Olomouc: Rubico, 2005. ISBN 80-7346-042-4. S. 394.
3 CIRKLOVA, Marie a Frantisek CURIN. Zdklady slavistiky. Ceské Bud&jovice: Pedagogicka fakulta,
1981. S. 66.

* BAUER, Alois. Cestina na dlani. 2. vydani. Olomouc: Rubico, 2005. ISBN 80-7346-042-4. S. 400.
> tamtéz, s. 401.



V dob& humanismu se v popfedi ocitd zejména cetba, a to diky vyndlezci
knihtisku Johannu Gutenbergovi. Naopak nejvétsi propad zaznamenava Cestina v dobé
pobélohorské, kdy mnoho lidi odchazi do emigrace. Germanizace naznacuje Upadek
¢eského jazyka. Ubyva pocet téch, kdo mizou cCist ¢eskou literaturu a vnimat ceskou
kulturu. Do vSech sfér vnikaji cizi vyrazy, ¢estina se uchovéava predevsim v lidovych
pomérech.

Vzestupu se dockala az na pielomu 18. a 19. stoleti. Roku 1809 vydava Josef
Dobrovsky svoji mluvnici Ausfiihrliches Lehrgebdude der bohmischen Sprache
(Podrobnd mluvnice jazyka ¢eského), v niz, jak Bauer® dodava, zavadi psani iy, dé€li
slovesa do tfid podle minulého kmene nebo i urcuje tvary prechodnikli. Diky
pétidilnému cesko-némeckému slovniku Josefa Jungmanna z prvni poloviny 19. stoleti
se dokazuje, jak bohaté je slovni zasoba.

Dal$im vyznamnym datem je rok 1902, kdy Jan Gebauer vydava prvni Gfedné
schvalena pravidla cCeStiny. Nasledujici obdobi znamenaji prudky vzestup a rozvoj.
Ceska jazykovéda je ovlivnéna ucenim $vycarského lingvisty Ferdinanda de Saussura.
Na zakladé jeho tezi postavil svoji ¢innost i Prazsky lingvisticky krouzek, jenz vznikl
v roce 1926. V dnesni dob¢ se otazkam ceStiny vénuji Casopisy, které zpravidla vydava

Ustav pro jazyk esky Akademie véd Ceské republiky.

1.2 Ustav pro jazyk éesky

V soudasném Seském jazyce mé své nejpodstatngjsi postaveni Ustav pro jazyk
Cesky Akademie véd Ceské republiky. Diky nému vznikaji nejen pravidla &eského
pravopisu, slovniky ¢i mluvnice, avSak i Casopisy, zabyvajici se jazykem, a odborné
publikace. Poskytuje také jazykové poradenstvi a jeho c¢lenové potadaji prednasky,
tykajici se CeStiny nejen pro stiedoskolskou ¢i vysokoskolskou vyuku, avSak i pro
vetejnost.

Ustav pro jazyk esky v roce 2011 oslavil 100. vyro&i vzniku. ,,V roce 1911 bylo
zalozeno nejstarSi akademické pracovisté — Kancelat Slovniku jazyka ¢eského. ... Na
konci 2. svétové valky byla Kancelat preménéna na ustav, jehoz tkoly byly rozsifeny
o zkoumani Ceskych nareci, déjin CeStiny a o problematiku soucasného spisovného

jazyka. ... V Cele ustavu se vystfidala fada ptfednich piedstaviteld domaci lingvistiky

S BAUER, Alois. Cestina na dlani. 2. vydani. Olomouc: Rubico, 2005. ISBN 80-7346-042-4. S. 403.
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(napf. Bohuslav Havranek, FrantiSek Danes$, Milo§ Dokulil). Od roku 1992 je soucasti
Akademie véd Ceské republiky.*’

Soucasnym feditelem je doc. RNDr. Karel Oliva, Dr., ktery sviij post zastava od
roku 2003. Kromé feditelstvi se v Ustavu pro jazyk ¢eskych vyskytuji specializovana
oddéleni problematiky ceského jazyka, a to oddéleni studia jazykt, dialektologické,
etymologické, gramatiky, jazykové kultury, onomastiky, stylistiky a lingvistiky texti,
soucasné lexikologie a lexikografie, védeckych informaci, knihovna a oddéleni vyvoje
jazyka. V neposledni fadé¢ se zabyvad vydavanim publikaci a cCasopisi. Mezi

nejaktudlnéjsi patii:

KNIZN{ PUBLIKACE

» CMEJRKOVA, Svétla, HOFFMANNOVA, Jana (ed.). Miluvend cestina: hleddni
funkcniho rozpéti. Praha: Academia, 2011.

» STICHA, Frantisek (ed.). Kapitoly z ¢eské gramatiky. Praha: Academia, 2011.

» CMEJRKOVA, Svétla, a kol.(ed.). Uzivani a prozivani jazyka. K 90. narozenindm
Frantiska Danese. Praha: Karolinum, 2010.

» DAVID, Jaroslav, a kol. (ed.). Mnohotvarnost a specificnost onomastiky. Praha —
Ostrava: Filozoficka fakulta Ostravské univerzity v Ostravé a Ustav pro jazyk Gesky
Akademie véd Ceské republiky, 2010.

» PRAVDOVA, Markéta, SATURKOVA, Jitka, (ed.). O cestiné 3. Praha: Edice Ceské
televize, 2010.

» SIMANDL, Josef. Dnesni stav skloiiovini substantiv typii kdmen a biimé. Praha:
Lidové noviny, 2010.

» PECIRKOVA, Jaroslava a kol. (ed.). Staroceskd Bible drdzdanskd a olomouckd, V.
dil. Sv. 1: Izaia$ — Daniel; sv. 2: Ozeds — 2. Makabejska. Praha: Academia, 2009.

» CERNA, Alena. Staroceské ndzvy chorob. Praha: Karolinum, 2009.

» Vajdlova Miloslava a kol. (ed.). Igor Néemec: Prdce z historické jazykovédy. Praha:
Academia, 2009.

CASOPISY

» NaSe Fe¢ (vychazi 5x rocné€ od roku 1916, cena vytisku je 50 K<)

" AKADEMIE VED CESKE REPUBLIKY. Ustav pro jazyk cesky Akademie véd Ceské republiky
[online]. Stiedisko spole¢nych ¢innosti Akademie véd Ceské republiky, ©2012 [cit. 2012-02-01].

Dostupné z: http://www.ujc.cas.cz/zakladni-informace/o-ustavu/historie-ustavu/.
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» Slovo a slovesnost (vychéazi od roku 1935, a to 4x ro¢né¢, cena vytisku je 60 K<)

» Linguistica Pragensia (v roce 1991 nahradil ¢asopis Philologica Pragensia, vychazi
2x rocné, vytisk stoji 60 K<)

» Acta onomastika (od roku 1960, v souCasnosti vychdzi pouze 1x ro¢né, cena
vytisku je 160 K¢)

» Casopis pro moderni filologii (vychazi 2x ro¢né od roku 1911, cena vytisku je 60
K¢)

» Korpus — gramatika — axiologie (vychazi od roku 2010, a to 2x ro¢né&, cena vytisku

je 60 K¢&)

K nejnovéj§im trendiim se fadi vyuzivani elektronickych zdroji. I Ustav pro
jazyk &esky Akademie véd Ceské republiky dava pro piipadné zajemce na svych

internetovych strankéch k dispozici nékteré online materialy. Jsou jimi:

» Bibliografie ¢eské lingvistiky (piehledy Ceskych lingvistl z urcitych let)

» Internetova jazykova prirucka (aktualni podoba pravidel v ceském jazyce)

» Korpus DIALOG (slouzi k vyzkumu komunikace v médiich a mluvené CeStiny,
shromazd’uje vesker¢ jazykové projevy potada ceskych televizi)

» LEXIKO (prezentace vysledkii prace soucasné lexikologie a lexikografie a soucasna
Ceska slovni zasoba)

» NEOMAT (databaze zpfistupnéného lexikdlniho materidlu, a to Nova slova
v cestine. Slovnik neologizmii 1 z roku 1998; Nova slova v cestine. Slovnik neologizmii
» Pomistni jména v Cechach (nazvy viech zemépisnych objektd, poli, luk, lest, hor,
vod a cest; data nashroméazdéna za 1éta 1963-1980)

» Piirucéni slovnik jazyka ceského, Kartotéka lexikalniho archivu, Slovnik
spisovného jazyka ¢eského (zpristupnéné online slovniky)

» Vokabular webovy (prameny k poznani historické cestiny)

» Vybor ze starsi Ceské literatury (elektronické kniha 26 nejstarsich ¢eskych textl)
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1.3 Obecné informace

1.3.1 Prehled hlavnich ryst

Cestina je pokladana za jazyk flexivniho typu. Aviak ma také nékteré rysy

jinych jazykia. Marie Cechova® uvadi, Ze jsou nasledujici:

» izolacniho typu — znamenaji, Ze pad se vyjadiuje pomoci predlozek
» aglutina¢niho typu — zahrnuji zvlastni koncovku kazdé mluvnické kategorie
» polysyntetického typu — jsou pfiznacné mnozstvim slozenin

» vnitroflexivniho typu — obménuji se samohlasky uvnitt kmene

Cesky jazyk patii ke skupin& zapadoslovanskych jazykt. Marie Cechové’
piipomind, Ze je poklddan za tvrdy a zfetelny slovansky jazyk, protoze ma méné
palatalnich hlasek a nedochazi v ném k redukci nepiizvuénych samohlasek. Ceska
abeceda obsahuje jedinou zachovanou spiezku ch, zvlaStnosti jsou pismena
s diakritickymi znaménky. Jako pismo je uZivana latinka. CeStina si také zachovava
staly ptizvuk, a to na prvni slabice.

Slovni zésoba je pomé&mé bohata. Jak Cechova'® dale udava, nejvétsim ceskym
vykladovym slovnikem je Pfiru¢ni slovnik jazyka ¢eského. AvSak ani jeho rozsah na
250 tisic slov neodpoviddm vSem vyraziim Ceského lexika. Nova slova vznikaji rychle.
Tvoii se predev§im odvozovanim pomoci pfedpon a pfipon, prechylovanim a
pfejimanim z ciziho jazyka. V posledni dob& se rozméha také vyuzivani sloZenin a
zkratek.

Co se tvaroslovi tyka, je bohaté a pomérn¢ slozité. Ma mnoho typii sklonovani
jmen a také mnozstvi synonym. Jmenné rody jsou tfi, u rodu muzského se rozlisuji
7ivotna a neZivotna podstatna jména. Existuji také dvé &isla a sedm pada. Cechova''
naznacuje, ze zdékladem ceské véty je sloveso a vychazi se zpravidla ze znamé
okolnosti, tedy z né¢jakého kontextu. Slovni potadek je pruzny.

Cestina oplyva péti kratkymi a péti dlouhymi vokaly. Déli se:

8 CECHOVA, Marie, a kol. Cestina — fe¢ a jazyk. 2. pfepracované vydani. Praha: ISV nakladatelstvi,
2000. ISBN 80-858666-57-9. S. 20.

? tamtéz

0 tamtéz | s. 22.

1 tamtéz, s. 23.
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,»1. podle svislé polohy jazyka:
a) vysoké = zavfené: i, u
b) stitedové = polozaviené: e, o
¢) nizké = oteviené: a
2. podle vodorovné polohy jazyka:
a) predni: i, e
b) stiedni: a

¢) zadni: o, u

Dle téchto kritérii Ize utvofit tzv. samohlaskovy trojuhelnik:

vysoké i u
sttedové e 0
nizké a

predni stfedni zadni“'"?

zubodasnove, predopatrové, zadopatrové), zplisobu artikulace (zavérové, polozavérove,
uzinové, kmitavé, bokove), tiniku proudu vzduchu (nosové, ustni) a ucasti hlasivek
(znélé, neznél€). Z téchto faktorii 1ze ucinit prehledna tabulka:

Klasifikace souhlasek a souhlaskovych fonémii

Podle mista artikulace
retné zubodasnové | predopatrové | zadopatrové
Podle ucasti hlasivek | zné€lé | neznélé | zn€lé | neznélé | znélé | neznélé | znélé | neznélé
ustni b P d t d t g k
Zaveroveé
nosoveé m n i In/
o 13/ .
Podle polozavérové / v’/ c, ¢
zpisobu 3
artikulace vlastni \% f z,7 s, § ] h/y/ | ch/x/
uzinové bokové 1
kmitavé T, T f

12 BAUER, Alois. Cestina na dlani. 2. vydani. Olomouc: Rubico, 2005. ISBN 80-7346-042-4. S. 295.
13 CECHOVA, Marie, a kol. Cestina — iec a jazyk. 2. ptepracované vydani. Praha: ISV nakladatelstvi,
2000. ISBN 80-858666-57-9. S. 35.
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1.3.2 Pravopis

Vseobecné se CeStina poklada za pomérné narocny jazyk. Mohou za to nejen
vyse uvedené rysy nebo variace riznych podob jednoho slova, avSak i pravopis a ¢eska
psaci soustava. S touto kategorii maji mnohdy problémy uzivatelé, ktefi k CeStiné
pristupuji jako k matefskému jazyku, proto je tfeba ji neopomijet. Z tohoto diivodu této
strance budu vénovat také jednu kratSi kapitolu, v niZ upozornim na jevy, které by
mohly byt problematické nejen pro cizince.

Jak jsem jiz uvedla, Cesky jazyk uziva pismo latinku s diakritickymi znaménky,
tedy s hacky, carkami a krouzkem. V pfistupu k ¢eské psaci soustavé vymezuje Vaclav

Cvréek' ¢ty zakladni principy:

1. fonologicky — stanovuje, ze kazdému fonému, tedy hlasce schopné odliSovat
vyznam, odpovida jedno pismeno

2. analogie — urcuje podobnost zapisovani nékterych vyraza (napt. shodnou
koncovkou)

3. morfologicky — vymezuje zapisovani slov v ramci jejich tvaroslovnych
vlastnosti

4. syntakticky — udava rozestaveni jeva ve véte

Ceska psaci soustava viak uUzce souvisi s pravopisem. ,,Pravopis neboli
ortografie je souhrn pravidel zaznamenavani spisovnych jazykovych projevii
pismem.“"> Tato pravidla jsou kodifikovana a zvefejnéna v publikacich. Za nejvice
problémovou skupinu Ize povazovat dopliovani i/f nebo y/y, s nebo z a v neposledni
fadé také psani velkych pismen. Pravidla Geského pravopisu'® tyto kategorie vykladaji

takto:

» i/i nebo y/y
a) y/y stoji:
» vzdy po pismenech h, ch, k, 1, d, t,n

» ve vyjmenovanych slovech a jejich odvozeninach

4 CVRCEK, Vaclav a kol. Mluvnice soucasné cestiny: Jak se pise a jak se mluvi. Praha: Karolinum,
2010. ISBN 978-80-246-1743-5. S. 319.

S USTAV PRO JAZYK CESKY. Slovnik spisovného jazyka c¢eského [online]. Ustav pro jazyk &esky
©2011 [cit.2012-04-08]. Dostupné z: http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php.

' Pravidla ¢eského pravopisu. Praha: Academia, 2007. ISBN 978-80-200-1327-9. S. 13-51.
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» v koncovkach podstatnych jmen, a to v:
m 4.a7.p.¢. mn. vzoru ,,pan‘;
m 1.,4.a7. p.¢ mn. vzoru ,,piedseda‘;
m 2.p.C.j.al.a4. p.¢. mn. vzoru ,,zena®;
m 7.p.¢. mn. vzoru ,,mésto’;
m vzor , hrad”
» v koncovkéch ptidavnych jmen vzoru ,,mlady*
» ve shodé¢ prisudku s podmétem, je-li podmétem jméno rodu muzského
nezivotného nebo Zenského v mnozném cisle
b) i/i stoji:
» po mékkych souhlaskach z, 8, ¢, 1, d’, t, i
» v l.a5.p.¢ mn. rodu zivotného vzoru ,,mlady*
» je-li podmétem jméno muzského rodu Zivotného
P tvoii-li podmét nékolik spojenych jmen s alesponi jednim jménem
rodu muzského zivotného
» ve zbyvajicich vzorech a tvarech, které nejsou uvedené u boda
s psanim y/y
c) existuji i vyjimky, nékterd podstatnd jména rodu muzského se uzivaji

v zivotnych 1 nezivotnych tvarech (napft. ledoborce i ledoborci)

» sneboz
a) jestlize stoji jako predlozka:
» s/se se pojise 7. a4. padem
» z/ze se poji s 2. padem
b) pokud ma tvar piredpony:
P s-/se- se piSe tam, kde mé vyznam:
m sméfovani dohromady;

m shora dolu;

z povrchu pry¢;
m v n¢kolika ustalenych ptipadech;

P z-/ze- se piSe tam, kde:
m utvoiena slovesa dokonava vyjadiuji vysledek déje slovesa
zakladového;

m se diky této pfedponé utvoii z podstatnych nebo pfidavnych
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jmen slovesa dokonava;
m u sloves nedokonavych tvofenych touto ptiponou k slovestim
dokonavym;
m jsou ustalena spojeni;
» existuji i dvojice slov, kde pfedpona s-/se- nebo z-/ze- slouzi

k rozliSeni riznych vyznamut

» velka pismena — piSeme je:

a) ve vlastnich jménech
» pokud stoji na zac¢atku souslovného pojmenovani obecné jméno
druhové, piSe se s malym pismenem (napi. ulice Elisky Krasnohorské)
» zacina-li spojeni piedlozkou, piSe se s velkym pismenem (napt. ulice
Ke Karlovu)

b) ve vlastnich jménech pojmenované skutecnosti — patii sem:
» jména zivych bytosti
» jména hvézdarska a zemépisna
» jména vyznamnéjsich instituci, organizaci, jejich organtli a provozoven
» jména dokumentli, vytvorti, hudebnich, tanec¢nich a télocvicnych
skladeb
» jména nékterych vyrobku, plodi a rostlin
» oznaceni vyznamnych udalosti a obdobi

¢) vyjadreni zvlastniho vztahu k osobné

d) na zacatkt vétnych celki

e) v ustalenych zkratkach, znackéch a zkratkovych slovech

1.3.3 Diferenciace

Cestina byva vieobecné oznadovana jako &esky narodni jazyk. ,,Narodni jazyk
predstavuje soubor integrovanych vyrazovych prostredkili, vymezenych uzemné, uvnitt
diferencovanych funkéng, teritorialng a socialng.“!’ Je to tedy jeden ze zakladnich ryst
naroda a dané zem¢, ktery navenek reprezentuje ptislusnou spole¢nost. Zaroven slouzi

jako hlavni jev pro dorozuméni na ur€itém Gzemi.

" CHLOUPEK, Jan a kol. Stylistika cestiny. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1991. ISBN 80-04-
23302-3. S. 46.
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Cesky néarodni jazyk vsak neni jednotny, &leni se do riznych Gtvari neboli

idiomtL. Jan Chloupek'® je roz¢&lefiuje nasledujicim zpisobem:

1. Spisovny jazyk
Jako jediny je fizen kodifikaci a ma narodné reprezentacni funkeci.
VyznaCuje se zejména bohatstvim vyrazovych prostredki. Nekdy je
oznacovan pojmem ,,standard*. Za jeho alternativu je pojimana tzv. hovorova
¢estina neboli ,,druhy standard“. Z ni jsou odstranéna ,,knizni* dubleta a

konstrukce, ¢imz se stava jakousi naplni bézné mluvy.

2. Nespisovné utvary

a) Tradicni teritoridlni dialekt
Jedna se o dialekt vymezeny teritorialné, ktery mé uchovavat jistou
intimitu komunikacniho prostfedi. Byva ztotoznovan s neoficialnosti a osobnim

zaujetim. V poslednich letech v§ak dochdzi k jejich stirdni a odumirani.

b) Interdialekt

Jde o posledni vyvojové stadium dialektti. Jeho postaveni je dano
zejména  rozsahem  Uzemniho  rozSifeni.  Prokazuje se  existence
vychodomoravského a stfedomoravského interdialektu, v Cechach lze mluvit

pouze o jediném interdialektu, a to obecné ¢esting.

¢) Obecna CeStina

Neni to pouze interdialektovy typ, avsak jedna se také o standard s vyssi
komunikac¢ni funkei. Mluvime tedy o tzv. ,,tfetim standardu®. Je jakousi
reprezentantkou fe¢i kazdodenniho zivota, proto ji 1ze povazovat za celonarodni

utvar.

' CHLOUPEK, Jan a kol. Stylistika cestiny. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1991. ISBN 80-04-
23302-3. S. 46-60.
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3. Poloutvary narodniho jazyka

a) Profesni mluva
Je pfiznacna pro urCitd pracovisté, protoze obsahuje zvlaStni soubor
vyjadiovacich prostfedkli. Uzivd 1 termind. Vyznacuje se predevSim

stereotypem, automatizaci a jednoznac¢nosti.

b) Slang
Jeho podstatou je vyjadieni jako jazykova hra, ktera na prvni pohled neni
uplné prithledna. Je rtizného zaméteni, Gizce souvisi s piislusSnym kolektivem,

ktery ho vyuziva.

¢) Argot
Jde o tajnou mluvu izolovanych skupin ob¢ant, zpravidla ze spolecensky

nizkych vrstev. Jejim cilem je zamérné€ zatajit obsah sdéleni.

Toto rozvrstveni piinasi komplikace souvisejici s vyukou jazyka. Dochazi zde
k rozporu mezi jevy spisovnymi a bézné uzivanymi. Ve Skolach, at’ uz ¢estinu vyucuji
jako mateisky ¢i cizi jazyk, dochdzi zpravidla k vyuce piisné spisovného jazyka.
V bézném zivot€ se s nim vsak ¢loveék setkava v malé mire, i do oficidlnich projevi jiz
obcas pronikaji rysy, pochazejici z jinych utvari. Zejména cizincim tento fakt piinasi
nemalé potize v komunikaci a porozumeéni.

K otazce diferenciace se vyjadtil i Jaroslav Porak'®, ktery mimo jiné pfipomnél
navrh profesora Poldaufa. Ten pfiSel sndpadem, ze se pro snazSi vyjadfovani
zjednodusi morfologicky systém pii vyuce cCeStiny jako ciziho jazyka a také Ze si
»pijci nékteré tvary z obecné cCeStiny, aby cizi studenti byli lépe pfipraveni na
jazykovou situaci u nas. Jeho népad se vSak neuplatnil, bylo by slozité urcit, které jevy
vypustit z morfologie a jaké nikoliv.

Milan Hrdlicka® se k této problematice vyuky vyjadiuje také a tika, Ze pro
cizince je nejlepsi vyucovat ¢eStinu hovorovou. Dle prizkumu, v némz se ptal cizich

statnich pfislusnikti, jaky Utvar jazyka se uci, vyplynulo, ze zésadné spisovny, avsSak

' PORAK, Jaroslav. N&které otazky estiny jako ciziho jazyka. In: Nase fe¢ [online]. 1973, ro&. 56, &. 2.
[cit. 2012-04-15]. Dostupneé z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=5674.

* HRDLICKA, Milan. Cizi jazyk cestina. Praha: ISV nakladatelstvi, 2002. ISBN 80-85866-98-6. S. 96-
98.
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vSichni se shodli na ndzoru, Zze by ocenili také piehled o obecné cestin¢. Diky témto

informacim by se 1épe orientovali v bézné komunikaci v ¢eském prostiedi.
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2. Vyuka cizich jazyku

2.1 Historicky vyvoj

Vyuka cizich jazyka probiha jiz celd staleti. V jejich vyvoji lze vytvofit n€kolik
obdobi, aviak kazdy autor je specifikuje jinym zptsobem. Milan Hrdlicka®' vidi
prvopocatky v Mezopotamii, kdy dochazelo k osvojovani sumerStiny na urok
akkadStiny. Velice oblibenou cinnost tvofily pieklady, existovalo nékolik sumersko-
akkadskych slovnik.

Druhé vyznamné obdobi zasazuje do starovékého Egypta a Recka. Za
nejdulezitéjsi pozadavek bylo osvojeni si pisma. Tento ukol byl vSak velice naro¢ny,
protoze se neucilo jednotlivym pismentm, ale celym vétdm. Do poptedi se také
dostavala Cetba feckych klasikii, avSak i jejich texty byly naro¢né. Celkove se ale da
fici, ze se zatim nejedné o pravou vyuku cizich jazykda.

Starovékym Rimem vymezuje téeti obdobi. Zde dochézi k prvni vyuce ciziho
jazyka. Ovladani fecCtiny je totiz jedna z podminek ukonceni vzd€lani. Vyskytuji se
dvojjazy¢né ucebni materialy, dochazi i prekladim. Diky tomuto rozvoji za¢ina latina
zaujimat vyznamnéjSi pozici, stava se jednim zjazykd, jimz se lze domluvit
mezinarodngé.

Za velky a pomérné vyznamny meznik vidi Hrdlitka** obdobi renesance. Touhy
po néfem novém vyzdvihuji pozici cizich jazykii na vyssi misto. V jejich vyuce se
zacinaji objevovat i1 experimenty v podob¢ alternativnich piistupii. 16., 17. a 18. stoleti
piinaseji stale vice rostouci potfebu praktické znalosti cizich jazyka, v 19. stoleti je
oslabena latina a v popfedi se ocitaji jiné jazyky.

Mezi osobnosti této vyuky patfil Jan Amos Komensky. Jeho teze posunuly pojeti
vyuky jazykt dopiedu. Nékteré jeho nazory patii mezi aktudlni dodnes. Komensky totiz
veril, Zze existuji univerzalni pravidla, jimiz jsou tvofeny vSechny narodni jazyky a po
jejich poznani Ize utvofit vSeobecna metoda podstatna k jejich uceni. V roce 1658 vydal
Svét v obrazech (Orbis Sensualium pictus), prvni ilustrovanou ucebnici v historii
cizojazycné vyuky.

20. stoleti pfinasi expanzi této problematiky. Ptreklady zaujimaji vyznamné

postaveni. Milan Hrdli¢ka® zmituje, e za 2. svétové valky v USA vznikl specialni

2 HRDLICKA, Milan. Cizi jazyk cestina. Praha: ISV nakladatelstvi, 2002. ISBN 80-85866-98-6.s. 12-15.
2 tamtéz, s. 16.
 tamtéz, s. 27-28.
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vyzkumny program ASTP, jehoz hlavnim ukolem bylo rychle naucit vojaky cizi fec.
druhotna.

Vyznam znalosti ciziho jazyka v prubéhu let nabyval na intenzité. Lze fici, ze
soucasnd doba toto bere jako jeden ze z rysii gramotnosti, proto jsou zaci zakladnich
Skol jiz od utlého véku seznamovani minimalné s jednim cizim jazykem. Vypracovava
se stale vice strategii a planl, jak by méla probihat vyuka, aby béhem kratkého

¢asového obdobi obsahla co mozna nejvice poznatkd.

2.2 Spolecny evropsky referenc¢ni ramec pro jazyky

Problematikou vyuky cizich jazyki se zabyva Spolecny evropsky referencni
ramec pro jazyky. Tento dokument vydala Rada Evropy a ma za kol definovat vyuku
cizich jazykt v rdmci Evropské unie. ,,V Uplnosti popisuje, co se musi studenti naucit,
aby uzivali jazyka ke komunikaci, a jaké znalosti a dovednosti musi rozvijet, aby byli
schopni G¢inng jednat.**

Hlavnim cilem je tedy, vymezit jista kritéria, ktera studenti ciziho jazyka musi
splnit, aby mé€li moznost na izemi jiného statu bez vétSich problémii komunikovat a
vyrovnavat se situacemi bézného zivota. Ma také napoméahat pii planovani cilti a obsahti

jazykovych programi a zkousek. K tomu vymezuje celkem Sest urovni znalosti jazyka,

které jsou rozdéleny do tiech zvlasté pojmenovanych:

2 COUNCIL FOR CULTURAL CO-OPERATION. Spolecny evropsky referencni ramec pro Jazyky: Jak
se ucime jazykim, jak je vyucujeme a jak v jazycich hodnotime. Pielozila Jaroslava IVANOVA a kol.
Olomouc: Univerzita Palackého, 2002. ISBN 80-244-0404-4. S. 1.
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Spole¢né referenéni irovné (zkraceno)”

UZivatel
zakladu
jazyka

Al

rozumi kazdodennim vyrazim, zékladnim frazim, cilem je
vyhovét konkrétnim potiebam, umi predstavit sebe a ostatni
a klast jednoduché otazky a odpovidat na né, dokdze se

jednoduchym zptisobem domluvit

A2

rozumi vétam vztahujicim se k oblastem, které se ho/ji tykaji,
dokaze komunikovat pomoci jednoduchych a béznych ukol,
umi jednoduchym zptsobem popsat okoli, rodinu a naléhavé

potieby

Samostatny

uzivatel

B1

rozumi hlavnim myS$lenkdm béznych témat pro praci, Skolu,
volny Cas, umi si poradit s vétSinou situaci, umi napsat
jednoduchy souvisly text, dokdze popsat nebo strucné

vysvétlit nazory, plany, udalosti

B2

rozumi hlavnim myslenkam slozitych text, plynule se
ucastni rozhovoru, mize vést bézny rozhovor s rodilymi
mluvei, umi napsat text a vysvétlit své stanovisko na urcitou

problematiku

Zkuseny

uzivatel

C1

rozumi Sirokému rejstiiku naro¢nych a dlouhych textu,
plynule a pohotové se vyjadiuje, umi vytvofit podrobné,
velmi dobfe uspofddané a srozumitelné texty na slozitd

témata

C2

snadno rozumi téméf vSemu, co vyslechne nebo precte,
dokaze shrnout informace z raznych zdroji, dokaze se

spontann¢, plynule a pfesné vyjadiovat a rozliSovat jemné

vvvvvv

Rémec déle vice rozepisuje jednotlivé body zvlast. Piesné¢ vymezuje sloZzitost
vyjadfovani, obsah slovni zasoby, narocnost textli a ukold, které jsou studenti ciziho
jazyka na piislusné trovni schopni fesit. Urcuje, jaké kompetence a procesy by si

studenti méli zvolit. V neposledni fadé¢ také klasifikuje pficiny nejcastéjSich chyb, typy

Skol, jejich pfistup, uroven jazykl a hodnoceni ve Skolskych systémech.

> COUNCIL FOR CULTURAL CO-OPERATION. Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky: Jak

se ucime jazykiim, jak je vyucujeme a jak v jazycich hodnotime. Ptelozila Jaroslava IVANOVA a kol.
Olomouc: Univerzita Palackého, 2002. ISBN 80-244-0404-4. S. 24.

23




2.3 Metody vyuky ciziho jazyka

2.3.1 Bézné

K vyuce ciziho jazyku dochdzi riznymi zpasoby. Kazdy autor mize mit svoji
vlastni klasifikaci, protoze na danou problematiku nahlizi zjiného Uhlu pohledu.
V nasledujicich bodech kratce charakterizuji klasifikaci dle Hendricha®®, jenz zmifiuje
pfedev§im metodu gramaticko-piekladovou, pfimou, zprostfedkovani, audiooralni,

audiovizualni, komunikacni a dialektickou.

2.3.1.1 Gramaticko-prekladova

Jeji podstata spociva v izolovaném osvojovani slov a sestavovani vét podle
piesnych pravidel. VSe probihda mimo kontext a véty bohuzel nejsou pftili§ pouzitelné
pro mluvu b&Zného Zivota. Hendrich?’ ale piiznava, ze, atkoliv tato metoda nepatii mezi
ptiliS efektivni a je ji mnoho vytykano, lze ji zafadit mezi podstatné styly, které zacinaly

nacvik, jenz byl dulezity pti pozdé&j$im cteni texti.

2.3.1.2 PFima

Pfim& metoda nabizi bezprostfedni osvojovani komunikacnich slozek jazyka.
Nékdy byva oznacovana pojmem ,,prirozena™. K porozuméni dochazi diky dialoglim,
riznym pomtickam, kresbadm ¢i z kontextu. Ma v podstaté napodobovat formu uceni se
matefskému jazyku. Odmita slovniky a mluvnice, vSe spocivava pouze v nazornosti a

kreativnosti zakt, poptipad¢ ucitele.

2.3.1.3 Zprostiedkovani

Metoda zprostfedkovani vynika predev§im diky préci s textem. Jeho cteni by
mélo piinést pro Z4ka osvojeni si daného jazyka. Hendrich®™ upozortiuje na to, Ze
s odstupem se na metodu zprosttedkovani Ize divat jako na pfimou metodu, ktera se

vSak odviji trochu odliSnym zptisobem.

* HENDRICH, Josef a kol. Didaktika cizich jazykii. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988. S.
257-274.

*7 tamtéz, s. 257.

* tamtéz, s. 260.
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2.3.1.4 Audiooralni

Vyuka pti audioordlni metod¢ je zpestiena zvukové. Pracuje s poslechem, na
jehoz zéklad¢ se zaci nauci Ustné vyjadfovat piislusné jevy. Zacina se od reprodukce
slov, poté kratkych vét, az je cloveék schopen sam vytvaret Gstni projevy. K jazyku se

pfistupuje jako k souboru navykda.

2.3.1.5 Audiovizualni

Postup v audiovizualni metod¢ je podobny audiooralni, pouze vyuziva jinych
didaktickych prostfedki, a to nejcastéji filmi ¢i projekce. Jeji vyuka je vystavéna na

logice a vychazi z danych, zpravidla znazornénych, situaci.

2.3.1.6 Dialekticka

Dialektickou metodu Hendrich® povaZuje za velice aktualni. Lze fici, Ze jeji
charakter vnikd 1 do ostatnich stylti uceni se cizimu jazyku, zdkladni funkci je totiz
komunikac¢ni proces. Mimo to uplatiiuje také nekteré ostatni rysy, napt. preklady nebo

srovnani matef'ského a ciziho jazyka.

* HENDRICH, Josef a kol. Didaktika cizich jazykii. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988. S.
274.
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2.3.2 Alternativni

V soucasné dobé existuje mnoho trendid, jak utvofit vyuku cizich jazykt
zébavnéjsi. Jednou z variant jsou také tzv. alternativni metody vyuky jazyka. Tyto
netradi¢ni zpusoby vznikly jako kontrast béznych metod. O jejich ptehled se postaral
Radomir Chodéra®, jehoz klasifikaci se budu vénovat v nasledujicich bodech, a to

kratkou charakteristikou jednotlivych ptistupa.

2.3.2.1 Sugestopedie

Sugestopedie patti, podle Chodéry’' mezi nejéastéji vyuZivané alternativni
metody vyuky cizich jazyki po celém svété, protoze diky reklamé je povazovana za
formu, kterd pomuze rychle osvojit jazyk, aniz by se zak pfili§ naméhal. Za zakladatele
je povazovan Georgi Lozanov, psychiatr a neurofyziolog.

Tato forma vychéazi z psychologickych zékladd a je zalozena na hudbé. Zaci
béhem vyuky poslouchaji hudbu, do jejihoz rytmu ucitel latku predcCitd, a pfitom
pozoruji v uCebnicich text i s ptekladem. UCitel je bran jako fidici faktor. Velky vyznam
se priklada také ucebnam, které jsou bohaté zdobené obrazy, kvétinami nebo zvlastni
podobou nabytku.

Chodéra™ se dale k této metodé vyjadiuje jako k nejinspirativn&j§i. Tvrdi, Ze
diky hudbé a ¢teni mé Siroké spektrum vyuziti. Chyby vidi pouze v tom, ze Zaci nejsou
ihned opraveni, protoze se ocekava, ze ptislusnou chybu objevi sami. Zanedbavana je

také gramaticka stranka.

2.3.2.2 Sofrologie

Za Sugestopedii blizkou, avSak star§i, metodu oznacuje Sofrologii. Jeji podstata
je obdobnd, pouze kombinuje riizné orientdlni techniky s témi béznymi na zépade¢.
Klade se diraz na relaxaci zaka. Casté je vyuZivani gest, mimiky, o¢niho kontaktu,

nekdy 1 fyzické aktivity pro aktivni ¢innost zaka.

30 CHODERA, Radomir a kol. Vyuka cizich jazykii na prahu nového stoleti II. Ostrava: Ostravské
univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6. S. 58-96.

* tamtéz, s. 58-61.

2 tamtéz, s. 64-65.
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2.3.2.3 Metoda celkové fyzické odpovédi

Z psychologie vychazi také tzv. Metoda celkové fyzické odpovédi, cCastéji
udavana pod anglickou zkratkou The T.P.R. (The Total Physical Response). O jeji vznik
se zaslouzil James Asher. Ten propagoval, ze nizs§i stres piinasi vyssi kvalitu osvojeni si
jazyka.

Tato forma vychézi ze Sugestopedie, tedy z vyuziti hudby, k némuz se pfidavaji
pohybové aktivity, které maji uvolnit napjatou atmosféru a relaxovat zaky. Podstata je
vidéna v poslechu s porozuménim. Zék se vtéluje do role jakéhosi herce a vykonava
¢innosti, které ucitel, jako tidici slozka, fekne.

Jak se Chodéra® vyjadiuje dale, povazuje metodu pomémé naro&nou pro
ucitele, a to nejen z diivodu znalosti jazyka, avSak také z divodu jeho aktivit pii hoding.
U zakti mohou vzniknout Spatné¢ navyky, jejichz odstranéni je slozité. Tuto metodu

piifazuje pro inspiraci k obasnému vyuziti.

2.3.2.4 Vyucovani jazyku v komunité

Charles Curran, poradce a profesor psychologie, piisSel s formou vyuky, pii které
se zohledniuje zakova osobnost jako celek, tedy 1 jeji emoce a afektivni projevy. Jedna
se o tzv. Vyucovani jazyku v komunité neboli CLL ( Community Language Learning).
Curran se snazi nahliZet na problematiku vyuky o¢ima svych zakd.

Tato metoda ptijima klasické formy (napft. pieklad, transkripce, skupinova prace,
atp. - s vyjimkou ucebnice) a zaci se uci spolupraci. Dochazi zde tedy ke kontaktu se
spoluzdky navzajem, popfipadé¢ s ucitelem, ktery zaujimd pozici radce, avSak jsou na
n¢ho kladeny pomérné vysoké naroky.

Pozitivng Chodéra® hodnoti niz§i zabrany pii vyjadfovéani v cizim jazyku a
motivaci se projevit. Na druhou stranu lze fici, ze v této form¢ dochazi k omezeni
lingvistického a didaktického hlediska. Pro zacate¢niky je velice problematické se

vyjadfovat a vytvaret si ndzory.

33 CHODERA, Radomir a kol. Vyuka cizich jazykii na prahu nového stoleti II. Ostrava: Ostravské
univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6. S. 70.
34 tamtéz, s. 77.
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2.3.2.5 Metoda mléeni

Z teorie, Ze, zatimco ucitel pii vyuce ciziho jazyka ml¢i, zék hovofti, vychazi tzv.
Metoda milceni (The Silent Way). O vypracovani se zaslouzil Galeb Gattegno, pedagog
a tviirce programu. Upiednostituje predev§im moznost soustiedit se v tichém prostiedi,
pfi¢emz hovor je povazovan za rusivy.

Tato vyuka pouzivé barevné ty€inky riiznych velikosti, pod nimiz si mohou Zéci
ptedstavit cokoliv konkrétniho, karticky s vyslovnosti a slovni zasobou. Ucitel ukazuje
tyCinky ¢i karticky a zaci vyslovuji nebo popisuji dané jevy. Diiraz se klade na
svobodné rozhodovani a kreativitu Z4k.

Ve svém hodnoceni tuto metodu Chodéra®® pomémé kritizuje. Pii jazykovém
vyudovéani povazuje mléeni uditele za nedostateéné. Zaci také nemaji p¥isun kvalitniho
jazykového materidlu. Velice negativné nahlizi na tento styl zejména u vyuky

zacatecnika.

2.3.2.6 Ustni p¥istup

Tzv. Ustni ptistup (The Oral Approach) piinasi britsti lingvisté Harold Palmer a
Albert Sidney Hornby. Vychdazeji z fonetickych poznatkli. Za podstatné povazuji
mluveni, nikoliv psani. N&ékdy se oznacuje také jako Situacni jazykové vyucovani
(Situational Language Teaching).

Pti vyuce cizich jazykt vyzdvihuji vyucovani slovni z4soby a gramatiky. Do
poptedi vkladaji ndzornost, své misto zaujimaji myslenky, gesta, mimika a pohyb, diky
nimz dochdzi k vysvétleni riznych novych jazykovych problému. Dilezita je také rlizné
vyzdobend ucebna ¢i projekce filmu.

Chodéra®™ pozitivné hodnoti tento styl vyuky. Tvrdi, e je propracovany a
systematicky uspofddany. Nejvice odpovida vyuce zpohledu lingvistického,
psychologického a pedagogického. Diky dlouholetému vyuzivani pfinasi také uspésné

vysledky.

3 CHODERA, Radomir a kol. Vyuka cizich jazykii na prahu nového stoleti II. Ostrava: Ostravské
univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6. S. 85.
36 tamtéz, s. 90.
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2.3.2.7 Prirozeny pristup

Metoda, napodobujici co nejvice zpisob osvojovani matefského jazyka, se
nazyva Pfirozeny piistup (The Natural Approach). Na jeho vzniku se podilel Tracy
Terrell a Stephen Krashen. Jazyk je vtéto podobé pojiman jako komunikacéni
prostiedek, podstatnou roli ma tedy slovni zésoba.

Vyuka probihd vucebné, ktera je diky obrazim, mapam, fotografiim C¢i
tiskovindm pretransformovand do podoby redlného svéta. Ucitel pomoci materidlti
formou hry, poptipadé rozhovort, vyucuje. Mize také zaky délit do skupinek rizného
charakteru. Zaci si sami uréuji, kolik ¢asu budou vénovat p¥islusné discipling.

Tato forma je optimisticky pfijimana skoro na celém svété. Chodéra®” dodava, ze
je podobna komunika¢ni metodé. Avsak, aby komunikace probihala plynule, nedochazi
ke korektufe. Toto je tzv. Pfirozenému piistupu pomérné¢ vytykano, protoze zaci se

nauci vyjadfovat aktivné, avSak s chybami.

7 CHODERA, Radomir a kol. Vyuka cizich jazykii na prahu nového stoleti II. Ostrava: Ostravska
univerzita, 2000. ISBN 80-7042-157-6. S. 96.
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2.4 Cestina jako cizi jazyk

Studium cestiny jako ciziho jazyka ma dlouholetou tradici, a to nejen u nas,
avSak 1 v zahrani¢i. Jak znazornuje nize uvedeny graf ptfevzaty z internetovych stranek
Ceského statistického Gradu™, podty cizincii u nas se za posledni desetileti znatelnd
zvysily. Také z tohoto ditvodu se klade ¢im dal vétsi diraz na peclivou vyuku ¢eského
jazyka pro zahrani¢ni zdjemce, touto problematikou se zabyva stile vice lidi, ktefi
nabizeji k dispozici pomémné dost materiali na internetovych strankdch a predevsim

vychéazi stale vice takto orientovanych publikaci.

Vjvoj poétu cizincli s pobyty trvalymi a diouhodobymi pobyty nad 90 dni v CR
Tisice 1993 -2009(31.12.) (Pramen: RS CP MV CR)
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Pro tuto praci jsem si zvolila celkem pé&t publikaci. Jsou jimi Cestina pro
cizince: Zéakladni kurz®”, Wollen Sie Tschechisch sprechen?*’, Cvigeni z Geské
mluvnice pro cizince*', Cestina pro cizince: Néastavbovy kurz pro humanitni obory** a
Textova udebnice pro cizince™ Na nasledujicich strankach nahlédnu na tyto knihy
z hlediska jejich struktury, rozmisténi jednotlivych ¢asti, probiranych jevii, podobu

lekci, oznaceni doprovodnych témat a poté se zaméfim na jejich cviceni.

¥ CESKY STATISTICKY URAD. Cesky statisticky iirad [online]. Cesky statisticky ufad, © 2012 [cit.
2012-02-24]. Dostupné z: http://www.czso.cz/csu/cizinci.nsf/kapitola/ciz_pocet_cizincu.

* HRONOVA, Karla a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: Zikladni kurz. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1993. ISBN 80-04-23734-7.

* CECHOVA, Elga a Helena TRABELSIOVA. Wollen Sie Tschechisch sprechen?. Ceska Lipa, 1992.
ISBN 80-901119-0-4.

4 TRNKOVA, Alena. Cvident z éeské mluvnice pro cizince. Praha: ISV nakladatelstvi, 1998. ISBN 80-
85866-31-5.

# CADSKA, Milada a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: ndstavbovy kurz pro humanitni obory.
Praha: Karolinum, 1998. ISBN 80-7184-253-2.

# JANECKOVA, Marie a Hana ROZKOPALOVA. Textovd ucebnice cestiny pro cizince. Ceské
Budgjovice: Jihogeska univerzita v Ceskych Bud&jovicich, 1995. ISBN 80-7040-113-3.
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2.5 Pobyt cizincu v Ceské republice

Jesté nez pfistoupim k popisu jednotlivych publikaci, urc¢enych k vyuce ¢estiny
pro cizince, zam¢&iim se na podminky, které museji cizinci splnit, pokud chtéji pobyvat
v Ceské republice. Druhy pobytil u nas, jejich délku a podminky upravuje zakon &.
326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tzemi Ceské republiky. V §70 jsou vymezeny body,
které musi cizinci splnit, pokud zadaji trvaly pobyt u nas.

,»Cizinec je povinen k zadosti o povoleni k trvalému pobytu ptedlozit:

a) fotografie,

b) cestovni doklad,

c) doklad potvrzujici ucel pobytu na tizemd ...

d) doklad o zajisténi prosttedki k trvalému pobytu ...

e) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tresta ...

f) doklad o zajiSténi ubytovani ...

g) souhlas rodiCe, popiipade jiného zdkonné zastupce nebo porucnika,
s trvalym pobytem ditéte na tzemi ...

h) doklad prokazujici pozadovanou znalost Ceského jazyka vydany
Skolou, kterd je uvedena v seznamu Skol opravnénych provadét

zkousky znalosti &eského jazyka ...«*

Co se tyka posledniho bodu, tedy slozeni zkousky jako dikaz znalosti ¢eského
jazyka, tak pro CeStinu jako cizi jazyk byly doposud popsany, jak je zfejmé z vyjadieni
Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy45, Ctyfi referencni Grovné, a to Prahova,
Al, A2 a Bl, jejichZ rozsah ve své podstaté vyplyva smérnicim, které uréuje Spolecny
evropsky referencni ramec pro jazyky.

Zkouska z &estiny jako ciziho jazyka kziskani trvalého pobytu v Ceské

republice by méla prob&hnout na minimalni drovni Al. Internetové stranky Cestina pro

* CESKO. Uplné znéni zakona &. 326/1999, o pobytu cizincii na uzemi Ceské republiky. In: Shirka
zdakonii Ceské republiky. 2011, astka 80, s. 2320. Dostupny z: http://aplikace.mvcr.cz/sbirka-
zakonu/ViewFile.aspx?type=c&id=5978.

* MINISTERSTVO SKOLSTVI, MLADEZE A TELOVYCHOVY. Referencni iirovné pro cestinu jako
cizi jazyk [online]. MSMT ©2006 [cit. 2012-04-02]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/mezinarodni-
vztahy/referencni-urovne-pro-cestinu-jako-cizi-jazyk.
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s 46 Fixir & ;- v ™ . v ..

cizince” uvadéji, ze poté je clovek schopen se jednoduse zapojit do rozhovoru
v béznych kazdodennich situacich, s ufedni osobou ¢i pii cestovani. MiiZze se ptat a
odpovidat na leh¢i otazky nebo byt pisemnou i Gstni formou v kontaktu se spole¢enskou

sférou.

% MINISTERSTVO VNITRA, MINISTERSTVO PRACE A SOCIALNICH VECI A MINISTERSTVO
SKOLSTVI, MLADEZE A TELOVYCHOVY. Cestina pro cizince [online]. Vyzkumny ustav
pedagogicky v Praze ©2008-2011 [cit. 2012-04-03]. Dostupné z: http://cestina-pro-
cizince.cz/index.php?p=uvodni-informace&hl=cs CZ.
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3. Publikace

3.1 Cestina pro cizince: Zakladni kurz

Prvni volim publikaci Karly Hronové a Milady Turzikové ,,Cestina pro cizince:
Zakladni kurz.“?” Jak samotné autorky v pfedmluvé uvadgji, udebnice je urdena ,,vyuce
zahrani¢nich posluchac¢ti v prvnim semestru jejich rocni jazykové a odborné ptipravy ke
studiu na ¢eskych vysokych Skolach. Jejim cilem je poskytnout ... zdkladni inventar
jazykovych prostfedkli potiebnych nejen pro dorozuméni v béznych situacich
kazdodenniho praktického Zzivota, ale umoziujici zdroven ... odbornou pfipravu
v Ceském jazyce.“*®

Autorky vyuku déli do dvaceti péti zakladnich a jedné Gvodni lekce, které jsou
psané Cesky. V uvodni lekci se zabyvaji sezndmenim s Ceskymi pozdravy, zakladnim
rozdélenim hlasek na samohlasky a souhlasky, jejich grafickou podobou s ptiklady slov,
v nichz se vyskytuji. Také upozorniuji na rozdily i-y/i-y, dé-té-n¢/de-te-ne, di-ti-ni/dy-ty-
ny, vyslovnost ,,&“, psani 0/ a v neposledni fad¢ také na rozdily vyslovnosti a psani.
K jejimu zévéru uvadéji ceskou abecedu nejen tiskacimi pismeny s ndzvem, avsak
1 pismem psacim a cvi€enimi na ¢teni textli napsanych pravé psacim zplisobem.

Ostatni lekce se Cisluji od jedné do dvaceti péti. Osma, sedmnacta a dvacata pata
vyskytujici se na predchozich strankéch. Podoba lekci je obdobnd. Na zacatku je text
k ur€itému tématu, nasleduje kratké vylozeni gramatickych jevi, které zpravidla
vychézi z predchoziho ¢lanku, dale tkoly na procviceni vylozené gramatiky a kazdou
lekci uzavira slovnicek novych pojmt. Jednotlivd témata a probirané jevy jsou

nasledujici:

» Lekce 1: Skola a kolej. Rozhovor (rod substantiv, ,ten®, ,jeden“, subjekt véty,
substantiva, nominativ singularu tvrdych adjektiv, sloveso ,,byt*, osobni zajmena,
slovesa ,,stoji, visi, lezi, sedi®)

» Lekce 2: Pracovni den. Co Fika pan profesor, co Fika student (slovesa v prézentu,

adjektiva me&kka, zékladni ¢islovky 1 — 20, vyjadieni mista)

" HRONOVA, Karla a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: Zdkladni kurz. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1993. ISBN 80-04-23734-7.
48 tamtéz, s. 9.
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» Lekce 3: NaSe mésto. Na ulici (akuzativ singularu jmen, posesivni zdjmena,
reflexivni slovesa, postaveni ,,se* ve véte)

» Lekce 4: Na navsStévé. Rozhovor (akuzativ singularu jmen, Ceskd piijment,
prechylovani, slovesa ,,zndm, vim*®, futurum)

» Lekce 5: Pojedeme na vylet. Na nastupisti (infinitiv sloves, modalni slovesa

a vidové rozdily, vyjadieni Casu, deklinace ¢eskych substantiv a adjektiv)

» Lekce 6: Nakupujeme. Rozhovor (nominativ a akuzativ plurdlu jmen, predlozky
s akuzativem, vidové rozdily sloves, akuzativ osobnich z&jmen)

» Lekce 7: V jidelné. V restauraci (akuzativ a nominativ plurdlu, nepravidelnosti
pluralu, fadové¢ ¢islovky, adverbia od adjektiv, uziti slova ,,rad*)

» Lekce 8: Prohlizime si mapu. Ro¢ni obdobi (opakovani, ptehled tvarti nominativu
a akuzativu)

» Lekce 9: Jsem nemocny. Co Fika lékar (genitiv singuldru a jeho funkce, ,,Kde?,
Kam?, Odkud?*, ptedlozky k vyjadieni mista, zdjmeno ,,sviij*)

» Lekce 10: Sport. Rozhovor (préteritum sloves - -1 forma — a jejich konjugace,
relativni véty a zadjmeno ,,ktery*)

» Lekce 11: 17. listopad. Vite, Ze...? (genitiv plurdlu jmen, osobnich zajmen a dalsi
funkce tohoto padu, datum, véty bez subjektu. uziti sloves s videm)

» Lekce 12: Posta. Tomas telefonuje (imperativ sloves a jeho vidové rozdily, vokativ
substantiv, nepravidelné stupniovani adjektiv a adverbii, deklinace ¢islovek)

» Lekce 13: Studium. Co umime studovat? (dativ osobnich z4jmen, singuldru jmen

a jeho funkce, reflexivni z4jmeno ,,si*, ptiklonky)

» Lekce 14: Kulturni Zivot v Ceskoslovensku. Rozhovor (pravidelné stupiiovani
adjektiv, lokal singularu jmen, osobnich zajmen a jeho piedlozky)

» Lekce 15: Priamysl. O exkurzi (pravidelné stupniovani adverbii, ,,Kolik je hodin?,
z4jmena a adverbia neurcita a negativni)

» Lekce 16: Zemédélstvi. Dopis (instrumental singularu jmen, osobnich z4jmen

a jeho funkce, reflexivni zajmeno ,,se/si*)

» Lekce 17: Na§ novy domov. Zivotni turoveii (opakovani, prehled deklinace
v singularu)

» Lekce 18: Evropa ve 20. stoleti (reflexivni pasivum sloves, instrumental pluralu

a zékladnich &islovek, zkratky a zkracovani slov, ,,Jaky?, Ktery?, Ci?“)

» Lekce 19: Problémy rozvojovych zemi (slozené¢ pasivum sloves - -n/-t forma,

adjektiva posesivni, forma nominativu a akuzativu. ndzvy zemi a nesklonna substantiva)
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» Lekce 20: Moderni doba a Zivotni prostredi (slovesna substantiva, lokal plurdlu

a zakladnich ¢islovek, ¢islovky typu ,,jedenadvacet®)

» Lekce 21: Hledame energii (slovesnd adjektiva aktivni a pasivni, substantiva
muzského rodu typu ,,predseda‘, spojky ve vétach ¢asovych a podminkovych)

» Lekce 22: Lékarska péce (forma kondicionalu sloves, véty podminkové s ,.kdyby*,
psani velkych pismen)

» Lekce 23: Zakony a zaKkonitosti (dativ plurdlu a Cislovek zakladnich, véty se
spojkou ,,aby*, neptima tec, ,,Proc?)

» Lekce 24: Zméni se ¢lovék? (substantiva typu ,,dévce®, deklinace substantiv typu
,»déti, lidé, ruce, nohy, dva/oba, o¢i, usi®, deklinace cizich substantiv na —us a —um,
zZjmeno ,,jenz*)

» Lekce 25: Teorie a praxe (opakovani, deklinace pluralu, slovesné formy)

Na konci knihy se nachézi kli¢ k cvicenim, prehled ceské deklinace a konjugace,
¢esko-anglicko-francouzsko-Spanélska slovni zasoba z textti publikace a terminologicky
slovnik v tychZ jazycich. Posledni &asti knihy je ,,Uvodni audiooralni kurs Gestiny*,
ktery je ,,ucebnim materidlem pro deset ivodnich vyucovacich dn studia v zdkladnim
roéniku ... jeho ulivo je soustfedéno v péti dvoudennich lekcich ... soucasti je
foneticky vycvik, ktery sleduje predevSim osvojeni zvukové stranky Ceské véty jako
celku a nacvik akustické diferenciace ...<*

Struktura jednotlivych lekei tohoto kurzu je opét piipravena stejnou osnovou.
Nejprve Cteci text, nasleduje gramaticka, konverzac¢ni a foneticka cast, na konci se
nachazi rozsifujici lexikum. VSe uzaviraji opét feSeni ke gramatickym a fonetickym
cvicenim a pteklad rozhovori do anglického, francouzského a Spanélského jazyka.

Kazda lekce je dana pfisluSnym tématem, které je dale rozvijeno v sféfe konverzacéni,

fonetické i gramatické, a to:

» [. téma: Trida (pozdravy a osloveni; ceské samohlasky, souhlésky, intonace vét,
oznamovaci véta, dopliiovaci otazka; substantiva, adjektiva, gramaticky rod, vyjadieni
mista, zaporu)

» 2. téema: Pokoj (jaky je den, kolik je hodin; vyslovnost ,,j, T, ¢, ch, k; intonace

otazky zjistovaci; ten, jeden, slovesa ,,mit, stoji, visi, lezi, sedi, zdjmena osobni)

* HRONOVA, Karla a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: Zékladni kurz. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1993. ISBN 80-04-23734-7. S. 431.
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» 3. téma: Rodina (jidlo; hlasky ,.c, s, Z, §, ¢*“; zdjmena ,,se/si*, prézentni tvary sloves,
pluralia tantum)

» 4. téma: Jidelna (Cinnosti po cely den, obleceni; vyslovnost ,,¢-t, §-s, d-d, t-t, n-n*,
deé-té-né/de-te-ne; nominativ, akuzativ, plurdl substantiv, adjektiv, dalsi slovesa)

» 5. tema: Mésto (pocasi, ndkupy; vyslovnost ,,bé, pé, vé, mé¢*“ a ,.ch” na konci slov;

nominativ a akuzativ singularu i pluralu, genitiv singuléru)

3.2 Wollen Sie Tschechisch sprechen?

Jako druhou volim publikaci zaméfenou na némecky mluvici ob¢any. Je ji kniha
Elgy Cechové a Heleny Trabelsiové ,Wollen Sie Tschechisch sprechen?’. Jak
v uvodu autorky fikaji, cilem je ,,durch eine Koversationsmethode lernen Sie die
Grundlagen des Tschechischen ... zusammen mit der Konversation lernen Sie auch die
notwendige Grammatik*' (pieloZeno: skrz konverzaéni metodu se naudite zaklady
cestiny ... spolu s konverzaci se naucite také nezbytnou gramatiku).

Autorky uvadéji patnact lekci a jednu Uvodni. Ta je zaméfena na zakladni
konverzaci — pozdrav, predstaveni se, otazky stylu ,,Jak se dafi?, Jaké to je?, Kde kdo
je?* a pojmenovani béznych jevia zivota (jako obchod, diim, auto, sttl, kdva a podobn¢).
Vse je prvotné Cesky, pod tim némecky a pro zjednoduseni doprovazeno obrazky. Na
konci lekce je Ceskd abeceda, rozdéleni na vokaly, konsonanty a diftongy, upozornéni
na odliSnou vyslovnost a asimilaci nékterych hlasek.

Lekce jsou opét tvofeny obdobnym zplsobem. Prvni misto v nich autorky
obsazuji slovnickem pojmti, které¢ se budou vyskytovat v dané lekci. Nasleduje kratké
vylozeni gramatickych jevil s jejich procvi¢enim. VSe uzaviraji shrnujici mluvnicka
cviceni, zaméfena zpravidla na mluveni formou ,,opakujte”, ,,odpovézte” nebo
nreagujte”. 'V pribchu celé lekce se vyskytuji malé slovnicky s Cesko-némeckymi

spojenimi frazového charakteru a na konci konverzaéni cvi¢eni na urcitd témata:

» Lekce 1: Pokoj (sloveso ,,byt”, ,,Kdo?, Co? Kde?*, substantiva, adjektiva)
» Lekce 2: Pan Kubat a jeho rodina, Pan Weiss a jeho rodina (lokal, akuzativ,

pfivlastiiovaci zajmena)

** CECHOVA, Elga a Helena TRABELSIOVA. Wollen Sie Tschechisch sprechen?. Ceska Lipa, 1992.
ISBN 80-901119-0-4.
St tamtéz, s. 5.
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» Lekce 3: Muj den, Co délaji? (Cislovky 1 — 100, infinitiv, osobni zdjmena
v akuzativu)

» Lekce 4: Pojedu do Prahy, PojedeS taky do Prahy? (dny v tydnu, ,,Kdy?*, vid,
genitiv, zpusobova slovesa, instrumental)

» Lekce 5: V Praze, Na namésti (Cislovky 21 — 1000, piedlozky s genitivem

a akuzativem, ,,Kde? X Kam?“, neurcitd a zaporna zajmena a ptislovce, futurum)

» Lekce 6: NavStéva, Kubatovi maji navs§tévu (Cislovky 1000 - oo, zadjmeno ,,sviij*,
¢islovky v nominativu a akuzativu)

» Lekce 7: Kde jsi byl tak dlouho?, Co jsem délal véera? (dativ u osobnich zajmen,
substantiv a adjektiv, predlozky s nim, minulost sloves, véty bez podmétu)

» Lekce 8: 'V obchodé Potraviny, V obchodé Odévy (penize, genitiv u substantiv

a adjektiv, ptedlozky s nim, stupiiovani)

» Lekce 9: V kuchyni, V restauraci (genitiv pluradlu a z4jmen)

» Lekce 10: Ro¢ni obdobi, Bylo hezKky (instrumentdl a ptfedlozky s nim, fadové
¢islovky, ,,Kolik je hodin?*, ,,Kdy, Jak dlouho? Jak ¢asto?*)

» Lekce 11: PoSta, Dopis, Telegram, Telefon (rozkaz, oslovovani, instrumental
zajmen)

» Lekce 12: 'V hotelu, Dovolena (pifedpony, lokél zdjmen, singularu a predlozky s nim
souvisejici)

» Lekce 13: Télo, U lékare, Ve zdravém téle zdravy duch (lokal plurdlu, spojka
»aby*)

» Lekce 14: Na dalnici, Pokuta (dativ plurélu, sklonovani ¢islovek, spojky casové)

» Lekce 15: Jednani, Na letiSti (instrumentdl plurdlu, sklonovéani typu ,kolega,

centrum, muzeum®, podminkové véty)

Na konci knihy se nachazi ptehled frazi z jednotlivych lekci. Jsou roz€lenény do
mensich skupinek dle typu (pozdravy, osloveni, Zadost, pfedstaveni, a podobn¢). Za
nimi nasleduje Cast nazvana ,,Vefejné napisy“, kde je mozné vidét cedulky shodné
s témi pfi bézném fungovani ve spolecnosti (napiiklad nastupisté, obcCerstveni, vstup
sloves a ptrehled predlozek s jejich pady. Celou publikaci uzavira kli¢ k cvicenim

s ¢esko-némeckym slovnickem.
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3.3 Cviceni ¢eské mluvnice pro cizince.

Jako dal$i jsem si vybrala publikaci Aleny Trnkové ,,Cviceni z ¢eské mluvnice
pro cizince.“>* Jedna se spiSe o jakousi brozurku s cvi¢enimi. Chybi v ni blizsi vyklad
gramatickych jevi. I sama autorka v uvodu piiznava, ze ,,cviceni jsou urc¢ena hlavné pro
praci v kurzech. Nékteré ptiklady nejsou ... zcela jednoznacné a pro odliSeni variant je
zapotiebi pomoci ucitele. ... Cviceni jsou rizn€ naroc¢nd, v obsahu oznacovana pismeny
— A — cviceni pro zacatecniky a pro mirn€ pokrocilé, B - ... pro stfedné pokrocilé, C -
... pro zna¢n& pokro&ilé.«>

Brozura je Clenéna do tfi oddild — morfologie, syntax a tvofeni slov. V ramci
kazdého se nachazeji dal$i pododdily. V casti ,,morfologie” 1ze vidét rozdéleni na
slovesa, podstatnd a pfidavna jména, zajmena a ¢islovky. V dile ,,syntax* jsou celkem
tf1 podtituly, a to uziti spojek, spojovaci vyrazy a slovosled. A v zavérecném oddile
tvofeni podstatnych a ptfidavnych jmen, pfislovei a sloves. VSechny casti maji

specificky zaméfend cviceni na urcitou problematiku:

MORFOLOGIE

» slovesa (pfitomny, budouci a minuly cas, podmiiiovaci zpiisob pfitomny i minuly,
rozkazovaci zpusob, trpny rod, pfechodniky pfitomné a minulé, vykéni, infinitiv, rod,
zvratna slovesa)

» podstatna jména (vzory rodu muzského, zenského a stredniho v jednotném

1 mnozném cisle, jejich vyjimky, vlastni jména mistni a osobni)

» pridavna jména (sloZzené sklonovani mékkého i tvrdého typu, sklofiovani a tvofeni
pfidavnych jmen piivlastiiovacich)

» zajmena (osobni, zvratna a piivlastiiovaci zdjmena, ,,ten®, ,,jenz®, ,,tyz*)

» Cdislovky (zakladni, fadové a druhové cCislovky, urcité X neurcité, sklonovani

¢islovek)

SYNTAX
» uziti predloZek a prostych padi (pfedlozky, urceni mista a ¢asu, piredlozkové pady,

jmenna cast piisudku, vazby sloves)

52 TRNKOVA, Alena. Cvicent z ceské mluvnice pro cizince. Praha: ISV nakladatelstvi, 1998. ISBN 80-
85866-31-5.
53 tamtéz, s. 1.
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P> spojovaci vyrazy (spojky soufadici a podfadici, tvofeni vétnych €lenti z vedlejSich
vét a naopak, vSeobecny podmét, piima X nepiima fe¢, infinitive vazby, podmét
a prisudek, trpny rod, zapor, modalni slovesa)

» slovosled (ptiklonky, ptivlastek, ptislove¢né urceni, postaveni spojovaciho vyrazu)

TVORENI SLOV

» podstatna jména (zdrobnéliny, pfechylovani, podstatna jména hromadna

a Cinitelska, tvofeni z podstatného jména, ptidavného jména a ze sloves)

» pridavna jména (stupnovani, zeslabujici X zesilujici, pfivlastiiovaci piidavna jména
tvofend z vlastnich jmen, z podstatnych jmen, z pfislovci a ze sloves)

» prislovce (tdzaci a zdjmenna piislovce, stupiiovani, tvofeni z ptidavnych jmen)

» slovesa (vidové predpony, ostatni predpony, tvofeni z podstatnych a ptfidavnych

jmen)

3.4 Cestina pro cizince: Néstavbovy kurz pro humanitni obory

Ctvrtou jsem zvolila knihu Milady Cadské a Milady Turzikové ,,Cestina pro
cizince: Nastavbovy kurz pro humanitni obory*>*. Autorky se nezabyvaji vykladem
gramatiky, nybrz zobrazuji pouze cviceni a odkazuji se na cizi publikaci. ,,Texty
jednotlivych lekei jsou vychodiskem knacviku a rozvijeni jednotlivych fecovych
dovednosti ... Pfedpokladem pro praci s touto ucebnici je vyuzivani ucebniho textu
Hronova, K.: Cestina pro cizince, Nastavbovy kurz — gramatika. Praha, Karolinum
1993.+%°

Publikace se ¢leni do osmi lekei, z nichz kazda, s vyjimkou zavérecné, je délena
na variantu A a B. Osma lekce je souhrnné¢ oznacena typem A. Schémata téchto
podskupin jsou obdobna. Otevira je ¢teci text, nasleduje kratkd vsuvka ,,VSimnéte si!*,
kde autorky uptesnuji nékteré jevy vyplyvajici ztexth (napiiklad synonymické
vyznamy slov, zvratnost n¢kterych sloves a podobn¢). Nasleduje slovni zdsoba, ¢asti
uzaviraji riznoroda cviCeni. Ve variantach typu A se za slovni zdsobou nachézi odkaz

na vysvétleni gramatiky v externi literatute.

> CADSKA, Milada a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: Ndstavbovy kurz pro humanitni obory.
Praha: Karolinum, 1998. ISBN 80-7184-253-2.
55 tamtéz, s. 3.
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Autorky se v ivodu vyjadiuji také k vystavbé jednotlivych lekci, a to tak, ze ,,v
casti A obsahuji 1/ text, 2/ lexikdlné gramatické poznamky k textu ... , 3/ podtextovy
slovnik, 4/ odkaz na zopakovani gramatiky ... , 5/ odkaz na prostudovani nového uciva
..., 6/ cviceni k opakovani a upeviiovani jiz probraného uciva ... V Casti B ... obsahuji
1/ text, 2/ lexikaln¢ gramatické pozndmky k textu ... , 3/ podtextovy slovnik, 4/ cviceni,
kterd a/ vychazeji z charakteru textu, z obsahu a formy jeho zpracovani, b/ opakuji,
procviCuji a upeviuji probrané ucivo, ¢/ orientuji se na rozvijeni fecovych

dovednosti.«®

3.5 Textova ucebnice éestiny pro cizince

Posledni publikaci jsou skripta vydana pro Jiho&eskou univerzitu v Ceskych

Budg&jovicich ,, Textova ugebnice &estiny pro cizince*’

od autorek Hany Rozkopalové
a Marie JaneCkové. ,,Ucebnice je urcena k doplnéni jiz existujicich u€ebnic Cestiny pro
cizince. Slouzi jako zdsobnik materidlu pro rozvijeni a prohlubovéani slovni zéasoby,
nacvik spravné vyslovnosti a procviteni komunikativnich dovednosti.<*®

Autorky d¢€li texty do tii zakladnich Casti, v nichz je dale usporadavaji. Jak
samotné v uvodu vysvétluji, ,,prvni ¢ast — texty ke Cteni, obsahuje texty s nejriznéjsi
tematikou, sefazené podle obtiznosti ... druhd cast — slovni zasoba, zahrnuje 12
nejbéznéjSich konverzacnich témat ... tfeti ¢ast — nejcastéjsi chyby ve vyslovnosti a
jejich naprava, obsahuje nacvik vyslovnosti téch ceskych hlasek, které byvaji pro

,,,,,, «59

V prvnim oddile se vénuji zpravidla porozuméni. Pasaze jsou upravované vzdy
stejnym zplsobem. Nejprve samotny text, nasleduje kratky rozbor nékterych uzitych
slov, a to bud’ z vyznamové nebo gramatické stranky, vSe zavrSuji otazky a Ukoly
k danému tématu. Ukéazky na Cteni jsou zpravidla pievzaty od jinych autorti, naptiklad

bajka Lev a mys od Ezopa, basen Miroslava Floriana Jaro si dalo inzerat, cestopis Karla

Capka Anglické listy nebo i pohadka Tii rady.

6 CADSKA, Milada a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: Ndstavbovy kurz pro humanitni obory.
Praha: Karolinum, 1998. ISBN 80-7184-253-2. S. 3.

" JANECKOVA, Marie a Hana ROZKOPALOVA. Textovd ucebnice cestiny pro cizince. Ceské
Budgjovice: Jihodeska univerzita v Ceskych Budg&jovicich, 1995. ISBN 80-7040-113-3.

58 tamtéz, s. 4.
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Cast druhou lze pojmout spie jako slovnitek, na jehoZ konci na nachéazeji ukoly
z hlediska prace s textem. Jedna se o piehled nejcastéji pouzivanych slov k urcitym

tématiim, jimiz jsou:

> Nejcastéji pouzivana slova a véty (zdvofilostni fraze; napisy a vystrahy; nazvy
obchodt; ¢asové udaje; kratké otazky a odpovédi na n¢)

» Clovék, jeho vzhled a povaha (nabidka riiznych rysi téla ¢lovéka k jednodussimu
popisu)

» Rodina (rodinné vztahy; bydleni; vybaveni bytu; ubytovani)

» Nakupy (fraze; pojmenovani nékterych véci, které jsou bézné v obchodech dostani)
» Jidlo, restaurace (nazvy potravin a jidel; mista, kde je mozné se nasytit)

» Prvni pomoc (véty potfebné k navstéve I¢kare)

» Doprava a cestovani (ndpisy, Zelezni¢ni, autobusova, letecka a lodni doprava, pési
turistika)

» Posta (zasilky, telefon)

» Odivani (druhy latek, odstiny, stiihy, obleceni a dopliiky)

» Kulturni zivot (divadlo, kino, koncert, vytvarné umeéni, tisk, rozhlas, televize,
literatura, knihovna)

» Sport (druhy sportii a ndzvy sportovniho nacini)

» Volny ¢as — zaliby, konicky (piehled aktivit ve volném case)

V zavéretném useku se autorky vénuji nacviku hldsek, v jejichz vyslovnosti
cizinci délaji nejvice chyb. Nejprve popisi vyslovnost hlasky a nasleduji kratkd cteci
cviceni, popfipadé¢ basnicky, v kterych se problematicka litera objevuje. Hlavni
problémy s artikulaci shledavaji u pismen ,,¢, S, z, I, r, T, t, d, 0, ch, h*. Na konci
publikace autorky uvadéji kratkd cviceni na vyslovnost vSech cCeskych hlasek a

jazykolamy.
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4. Cviceni

4.1 Typologie

Existuje velké mnozstvi typologii cviceni. Josef Hendrich® piiznavé, Ze jejich
klasifikace je pomd&mé narocnd, zaleZi v ni totiz na mnoha okolnostech. Hendrich®
jazyky klasifikuje dle ctyf kritérii - zaméfeni na jazykové prostiedky a fecové
dovednosti, podle formy stimulu a zZakovy reakce pfi cviceni, vztah mezi matefskym a

cizim jazykem a fizenost zakovy reakce pfi cviceni — a to timto zptisobem:

1. zaméfeni na jazykové prostiedky a feCové dovednosti
a) jazykova
b) predieCova

c) feCova

2. podle formy stimulu a zdkovy reakce pfi cviceni

I. podle toho, zda se jedné o stimul:
a) akusticko-verbalni (napf. komunikace v jazykové laboratofii)
b) graficky (napf. text)
c¢) graficko-akusticky (napft. poslech a sledovani textu)
d) obrazovy (napf. ilustrace)
e) predmétovy (napft. hracka)

II. dle zakovy reakce:
a) ustni (oralni)
b) pisemna (graficka)

c¢) ukonova (reaguje na jev piisluSnym tkonem)

3. vztah matetského a ciziho jazyku
a) prekladova
b) kontraintenferen¢ni (jevy, kde dochézi k interferenci)

c¢) kontraintenferen¢ni prekladova (pfeklady interferencnich jevil)

% HENDRICH, Josef a kol. Didaktika cizich jazykii. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988. S.
31e.
! tamtéz, s. 317-341.

42



4. tizenost zakovy reakce pfi cviceni
a) receptivni (poslech a ¢teni)
b) reprodukéni
c¢) produktivni
d) pozorovaci

e) strukturni

Posledni, strukturni metodu vramci fizenosti zdkovy reakce, povazuje za

nejpropracovanéjsi a dale se vyjadiuje o dvou typech ¢lenéni:

I. 1) dle auditivni ¢i ordlni slozky

a) auditivni (poslechové)
b) oralni (ustni)

2) dle tizenosti zékovy odpovedi
a) produkéni
b) reprodukéni

3) dle cila
a) prupravna

b) pro nacvik mluveného projevu

II. 1) imitacni
a) urcujici
b) Clenéna
A. néavazné
B. zpétné
2) substitucni
a) jednoducha (bez morfologické zmény slov)
b) slozena (s morfologickou zménou slov)
3) transformacni
a) protikladovova
b) spojovaci
¢) rozpojovaci
4) dialogicka

5) navazovaci
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4.2 Druhy a jejich ¢etnost v publikacich

Praktické hledisko se orientuje na cviCeni jednotlivych publikaci, a to zejména
na jejich pocet a zaméteni. Pii analyze jsem si nejprve urCila kategorie, které podle
poté jsem dané ukoly podle pozadavku v jejich zadani roztfidila, utvorila tabulky, jez
prikladam v ptiloze, grafy a nakonec vyvodila zavér. V pfipadé, Ze se publikace jesté
vnitiné rozéletiovala a jeji rozvrzeni to umoziovalo, jsem jest¢ porovnavala druhy
cviceni v ramci jedné knihy.

Prvni jsem se zamé&fila na publikaci Cestina pro cizince: Zakladni kurz®*. P¥i
hodnoceni cviteni bylo brano v ivahu viech pétadvacet lekci. Uvodni byla vynechana
z divodu omezeného poctu cviceni, protoZze se autorky snazi zajemce uvést do
problematiky Ceského jazyka. Pro vSech 471 cviceni, kterd lekce obsahuji, jsem si
zvolila kategorie ,,Cti“, ,Doplin®, ., Tvoi* a ,,Odpoveéz®.

Titul ,,Cti* &ita vSechna cvieni, ktera obsahovala jiny text na ¢teni, nez byl
puvodni, mé¢lo se v nich poslouchat nebo vyrazy opakovat. ,,Dopli* naznacuje cviceni,
do nichz ma byt vyplnéno slovo, které je v zadani nebo v nabidce, ,,Tvoi“** zahrnuje vSe,
kde je hlavnim bodem néco napsat, zménit, utvofit nebo porovnat. A v posledni Casti se

nejen odpovida, avSak i vypravuje nebo se vytvaii vlastni otazky.

Podil cviéeni v publikaci Cestina pro cizince: Zakladni kurz

mCTI

m DOPLN

o TVOR

m ODPOVEZ

V publikaci se vyskytuje nejvice cviceni, a to 40,98%, se zaméfenim na napsani,

zménéni, utvofeni nebo porovnani. Po 25,69% maji kategorie s nazvy ,,Doplin*

%2 HRONOVA, Karla a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: Zikladni kurz. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1993. ISBN 80-04-23734-7.
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a ,,Odpovéz“. NejmenSim podilem (7,64%) jsou v knize zaméfena cvieni na Cteni
nového textu, kreativni vymysleni otazek nebo vypravéni piibéhu €i vyiceni vlastniho
nazoru.

Pocet cviceni jednotlivych lekei je, jak naznaCuje nize uvedeny graf, pomérné
podobny, jejich praimér vychazi 18,84. U shrnujicich lekci dochazi k mirnému poklesu,
nemaji vysvétleni gramatickych jevl, takze chybi i kratk4d cviceni v této gramatické

¢asti. Nejméné cviceni obsahuje 8. lekce, a to dvandact, nejvice 4. lekce s tfiadvaceti.

Poéty cviéenijednotlivych lekci publikace Cestina pro cizince:
Zakladni kurz

25

20 A

15 A

pocet

10 A

o—F——7——7— 77— T
12 3 4 5 6 7 8 9 101112 13 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25

lekce

Dali zvolenou knihou je u¢ebnice Wollen Sie Tschechisch Sprechen?®. P
hodnoceni jsem pocitala s cvicenimi vSech patnacti lekei, ivodni byla vynechana,
protoZze pouze pripravuje zdjemce na Cesky jazyk. K této publikaci jsem vytvoftila
kategorie ,,Odpovéz®, ,, Tvor*, ,,Ctie, ,Dopli“ a samostatné vyclenila ¢ast nazvanou
»Mluvni cviceni“. Autorky tuto ¢ast v lekcich samostatné Cisluji, jsou to kratka cviceni
na opakovani, odpovédi a poslech.

Pod typem ,,Odpoveéz se skryvaji cviceni, kde se mé ptat, odpovidat, vypravet
nebo vytvaret kratké rozhovory stylem otazka — odpoveéd'. ,, Tvoi* s¢ita vSechny ukoly
se zadanim na napsani néceho, sklofiovani, Casovani nebo utvoteni urcitého tvaru, ,Ctic
shromazd’'uje nové texty na Cteni, opakovani, poslouchani a prekladéani, at’ uz z némciny
do ceStiny nebo naopak. V kategorii ,,Doplii™ jsou vSechna cvi¢eni na doplnéni slov

v ur¢itém tvaru z nabidky.

% CECHOVA, Elga a Helena TRABELSIOVA. Wollen Sie Tschechisch sprechen?. Ceska Lipa, 1992.
ISBN 80-901119-0-4.
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Podil cviéeni v publikaci Wollen Sie Tschechisch sprechen?

m ODPOVEZ
oTVOR

mCTl

@ DOPLN

@ MLUVNI CVICENI

Z celkového poctu 355 cviceni obsazuji ,,Mluvni cviceni® pomyslnou prvni
pozici (30,14%). Druhé nejvyssi procento (27,89%) maji ukoly z kategorie ,,Odpovéz®,
v tésnosti za nimi s 25,35% je typ ,,Tvoi“. Nejméné cviceni v publikaci ma v zadéani za

ukol doplnéni slov znabidky (9,58%) a cteni ciziho textu, popiipadé jeho pieklad

(7,04%).

Primérny pocet cviceni na jednu lekci je 23,67. Jak znazoriiuje nize uvedeny
graf, je kiivka poctu cviceni pomérn¢ dynamickd. Od 12. lekce znatelné klesd, tento

pokles je zplisoben chybéjicimi ,,Mluvnimi cvicenimi®. Nejvyssi pocet cviceni je 32, a

to spliluji 8., 9., 10. a 12. lekce. Nejméné cviceni (9) ma posledni, 15. lekce.

pocet
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Pocty cviceni jednotlivych lekci publikace Wollen Sie
Tschechisch sprechen?
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Klasifikaci cviGeni v publikaci Cvifeni z &eské mluvnice pro cizince® jsem
¢inila podle ¢tyt kategorii. VSech 206 cviceni roz¢lenila podle zadani do skupin s nazvy

»Ivor, [ Nahrad™, ,,Dopln“ a ,,Odpovidej”“. Brozura je zaméfend pouze na cviceni,

% TRNKOVA, Alena. Cviceni z ceské mluvnice pro cizince. Praha: ISV nakladatelstvi, 1998. ISBN 80-

85866-31-5.
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nékterd jsou pomérné rozsahla (i tfi stranky dlouhy text na dopliiovani). Autorka nijak
neodd¢luje, ktera cviceni patii k pfislusné ¢asti, proto jsem musela pfi jejich zpracovani
spolupracovat s obsahem publikace.

Kategorie ,,Tvoi* zahrnovala veSkeré ukoly, v nichz se mél pretvaret dany
odstavec do urcitého tvaru (napt. mnozného Ccisla, rozkazu, a podobnég). ,Nahrad™
obsahuje vSechna cviceni, kde se mély podtrzené vyrazy nahradit jinymi (napi. piidavné
jméno vedlejsi vétou, Cislovka za ¢islovku, a podobné¢) , v druhu ,,Dopli se nachazi
cviceni, v nichz se méla doplnovat slova ze zadani (napt. spojky, zajmena, a dalsi).

Posledni kategorie ma za ukol odpovidat, poptipadé vymyslet nové otazky.

Podil cviceni v publikaci Cviceni z ceské mluvnice pro cizince

m TVOR

0 NAHRAD
m DOPLN

m ODPOVEZ

Nejvice cviCeni, a to po 34,47%, obsahuji soucasn¢ dvé kategorie, jimiz jsou
»Ivor a , Nahrad™. 27,18% vSech cviceni je zaméfeno na dopliiovani slov ze zadéni,
popiipad¢ znabidky v zévorce. Nejméné (3,88%) cviCeni obsahuje otazky urcené k
zodpovézeni nebo ukoly na formulaci otazky. Co se rozvrzeni cviceni mezi jednotlivé
casti publikace tyka, tak primér na jeden oddil je 68,67 cviceni. Z nize uvedeného grafu
1ze zjistit, ze nejvice (79) tkolt obsahuje ,,Syntax®, naopak nejméné (51) jich autorky

urcuji u ,,Tvofeni slov.*
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Pocty cviceni jednotlivych ¢asti publikace Cviceni z Eeské
mluvnice pro cizince
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cast

Pii préci s cviCenimi této publikace jsem se zaméfila také na jejich porovnani
v ramci jednotlivych ¢asti. Na nasledujicim grafu je jednoznaéné, ze zatimco v oddile
,»Morfologie* pfevazuji cvi¢eni zaméfend na pietvareni jednotlivych odstavca do tvara
podle zadani, ,,Syntax* se specifikuje na dopliiovani vyrazli a nezanedbava také ¢ast na

fetransformovani a u ,,Tvofeni slov* vitézi cviceni z kategorie ,,Nahrad™.
b b

Druhy cvic¢eni v jednotlivych ¢astech publikace Cvi¢eniz ceské
mluvnice pro cizince
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Dale jsem se zabyvala rozborem a identifikaci cvi¢eni v publikaci CeStina pro
cizince: Nastavbovy kurz pro humanitni obory®. Pfitom jsem si vytvotila kategorie
nazvané ,,Tvor*, ,,Odpovéz®, ,,Vysvétli“ a ,,Cti. Vzhledem k rozdéleni jednotlivych
lekci na variantu A a B, jsem také porovnala, na rozdil od ostatnich knih, pocet cviceni

v téchto dvou ¢astech.

% CADSKA, Milada a Milada TURZIKOVA. Cestina pro cizince: Néstavbovy kurz pro humanitni obory.
Praha: Karolinum, 1998. ISBN 80-7184-253-2.
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Kategorie ,,Tvoi“ ¢itala tkoly, v nichz se mélo néco nahradit, napsat, doplnit,
pfevést, oznacit, pouzit nebo vyjmenovat. ,,Odpovéz zahrnovala cviceni s otdzkami
k textu nebo k naslednému vypraveéni, ,,Vysvétli“ signalizovalo tkol na vysvétlovani, at’
uz vyznamu slova nebo gramatického jevu. Posledni ndzev naznacoval novy text

s otazkami a tkoly, poptipadé praci se slovnikem.

Podil cviéeni v publikaci Cestina pro cizince: Nastavbovy kurz
pro humanitni obory

m TVOR

m ODPOVEZ
m VYSVETLI
oCTl

V publikaci se objevuje celkem 169 cviceni. Nejcastéji vyskytovana jsou typu
,»Ivor“. Je jich 71,60%. Po 10,06% se umistily na pomysiné¢ druhé piicce druhy
zaméfené na novy text s otdzkami a tkoly, ptipadné praci se slovnikem, a otdzky k textu

s vypravénim. Nejméné (8,28%) se v knize vyskytuji cvi€eni kategorie ,,Vysvétli.

Poéty cvi¢eni jednotlivych lekci publikace Cestina pro cizince:
Nastavbovy kurz pro humanitni obory
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Co se tyké celkového poctu cviceni jednotlivych lekci, jejich pramér je 21,13,

pocitdme-li variantu A a B dohromady. Nejvice, jak 1ze vidét na vySe uvedeném grafu,
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je jich v l.lekci, a to 24, nejméné v 8.lekci (13). Dale beru v tivahu cviceni pouze z 1. az
7. lekce, protoze v 8. nedochdzi k diferenciaci na vySe zminéné druhy, nybrz je

zastoupena pouze varianta A, z tohoto diitvodu také obsahuje nejméné cviceni.

Celkovy poéet cvieni ve variantach A a B publikace Cestina
pro cizince: Nastavbovy kurz pro humanitni obory
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o N M O @

lekce

Pokud hodnotim z hlediska poctu vSech cviceni rozdélené lekce na druh A a B,
z vyse zobrazeného grafu lze vy¢€ist, Ze nejméné (10) cviceni obsahuje 4., 5. a 6. lekce
u varianty A, naopak nejvice (13) je jich v 1. lekci varianty A a v 6. lekci u varianty B.

Primeér pro typ A je 10,86 cviceni, pro typ B 11,43.

Pocty cviceni kategorie "Tvoi" u variant A a B publikace
Cestina pro cizince: Nastavbovy kurz pro humanitni obory
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Dale jsem se zame¢fila na nejpocetnéjsi kategorii ,,Tvoi* a jeji zastoupeni v 1. az
7. lekcei. Dle predchoziho grafu je jednoznacné, Ze tato cviceni pfevazuji ve variantach
typu A. Varianty typu B jsou spiSe zaméiené na komunikaci, protoze, jak ukazuje

nasledujici graf, vyssi procento v nich tvofi cvi¢eni na odpovidani a vysvétlovani.
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Pocty cviceni kategorii "Odpovéz" a "Tvoi" u variant Aa B
publikace Cestina pro cizince: Nastavbovy kurz pro
humanitni obory
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Posledni rozbor cviceni jsem ucinila na prvni ¢asti publikace Textova ucebnice
CeStiny pro cizince®, kde autorky uvadgji praktické ukoly. Jednd se o textovou
ucebnici, Ize predpokladat, ze hlavni naplni bude rozbor a interpretace danych ¢lankt.
Jednotlivé texty jsem si o€islovala, v identifikovani urcila kategorie s nazvy ,, Tvoi*,
,,Ctic, ,Odpoveéz® a ,,Vysvétli a rozc€lenila do nich vSech 228 ukolt.

Do sekce ,,Tvor* patfila zadani, v nichZ se ma néco napsat, urcit, obmeénit,
vypravét, doplnit, sklofiovat nebo &asovat. V kategorii ,,Cti“ jsem shromazd’ovala
cviCeni se slovy nepochéazejicimi z textu, ktera byla urena na procviceni vyslovnosti,
,»Odpovéz® zahrnovala otazky na porozuméni a interpretaci textu, piipadné i
vyhledavani souvislosti. Pod poslednim urenym bodem se skryvaji otdzky na

vysvétleni vyznamu slov, nékdy s pouzitim slovniku.

Podil cvi€eni v publikaci Textova uéebnice ¢estiny
pro cizince

m TVOR
mCTl

m ODPOVEZ
OVYSVETLI

6 JANECKOVA, Marie a Hana ROVZKOPALOVA. Textova ucebnice cestiny pro cizince. Ceské
Budé¢jovice: Jihoceska univerzita v Ceskych Budéjovicich, 1995. ISBN 80-7040-113-3.
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Vice jak polovina vSech ukold, a to 54,82%, zahrnuje kategorii na interpretaci
a porozuméni textu nazvanou ,,Odpovéz*. Druhé nejvyssi procento (33,77%) obsazuje
kreativné zaméiena ¢ast ,, Tvor*. Z celkového poctu ma 8,34% vSech zadani za ukol
néco vysvétlit. NejmenSi pocet (3,07%) ziskala kategorie s moznostmi procviceni
vyslovnosti na jinych slovech, nez obsahuje text.

Autorky v tvodu upozorniuji na to, Ze texty jsou sefazené podle obtiznosti. Jak
naznacuje nasledujici graf, pfizpisobily tomu také pocty ukolt k danému clanku.
V prvnich z nich dochazi k mirnému vzestupu a s tim souvisejici i pozvolna nabyvajici
naroc¢nost textu. Primérny pocet ukoll je 13,41. Nejvice jich ptifazuji k 10. textu,

naopak nejméné poslednimu. Nejnizsi pocet tkoli jsou 4, nejvyssi 24.

Pocéty vSech ukoli u jednotlivych textd publikace
Textova ucebnice ¢estiny pro cizince
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4.3 Shrnuti

Praktické hledisko se zamétuje na cviceni jednotlivych publikaci. Na tyto ukoly
bylo nahlizeno na kazdou knihu zvlast’. Je pouzita tzv. tradicni typologie, kategorie byly
zavislé na pozadavcich v zadani. Hendrich® piiznava, Ze tato klasifikace je asta, aviak
kritika ji vytyka, Ze procvicuje vice jevl najednou. Z hlediska metodologie byla vyuzita
kvantitativni metoda. VSechna cviceni, roztiizend do piisluSnych kategorii a
zaznamenana v tabulkach pocitatového programu Microsoft Excel, umoznila vypocitat
ukazatele priimeéru, procentového vyjadieni a sestavit grafy.

Z grafi a tabulky lze vy¢ist, Ze publikace Cestina pro cizince: Zakladni kurz
klade nejvétsi diraz na kreativné zaméfena cviceni, v nichz se mélo néco napsat,
zmeénit, utvofit nebo porovnat. Velky prostor také autorky vymezuji pro dopliiovani
z nabidky, odpovidani, kladeni otdzek a vypravéni. Vzhledem k tomu, ze kazda lekce
ma svlj vlastni avodni text, nepiikladaji dal§im textim velky vyznam. Proto takeé
nejmensi pocet tvoii cviceni, ktera jsou zaméfena na ¢teni, poslech ¢i opakovani slov.

V poradi druha publikace Wollen Sie Tschechisch sprechen?, ktera se orientuje
spiSe na némecky mluvici ob¢any, vyzdvihd do popiedi komunikaci. Jednoznacné
pievazuje pocet, autorkami vycleiiovanych, ,,Mluvnich cviceni* a ukolt na odpovédi,
kladeni otazek, vypravéni a vytvafeni kratkych rozhovorti. AvSak nezanedbavaji ani
psani, sklofiovani, ¢asovani ¢i tvofeni urCitych tvarii. Nejmen$i vyznam piikladaji
dopliiovani slov z nabidky a procviCovani ¢teni na jinych textech, nez jsou uvodni.

Cviceni z Ceské mluvnice pro cizince, zaméiujici se oddélen¢ na tfi oddily
ceského jazyka, do poptedi stavi procviceni gramatiky, at’ uz formou pietvoieni daného
vzorce do tvaru dle zaddni nebo nahrazenim urcitého slova. Podle problematiky jsou
také pfipravena cviceni. V sekci ,,Morfologie jsou nepiihodnéjsi takova, kde Ize néco
pretvoftit, pro ,,Syntax‘ jsou typictéjsi cviceni na doplnovani vyrazi a ,,Tvotfeni slov*
reprezentuje pietransformovani pojmu.

Publikace CeStina pro cizince: Nastavbovy Kurz pro humanitni obory opét
do poptedi stavi cvieni, majici za ukol ndhradu, napsani, doplnéni, pfevedeni,
oznaceni, pouziti nebo vyjmenovani raznych kategorii. Takovato cviceni jsou vhodnou
volbou pro procvicovani gramatickych jevi. Naopak jako dopliujici faktor, avSak
nikoliv zanedbatelny, autorky zvolily porozuméni textu, praci s nim, odpovidani na

otazky a vysvétlovani vyznamu nebo gramatiky.

 HENDRICH, Josef a kol. Didaktika cizich jazykii. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1988. S.
319.
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V posledni knize Textova ucebnice CeStiny pro cizince je, jak jiz napovida
nazev, kladen nejv¢tsi diraz na interpretaci textu, orientaci v ném a jeho porozumeéni.
Texty jsou strukturovany po sob¢ dle slozitosti, a to v Gtvarech prézy i poezie. Autorky
vSak nezapominaji také na gramatiku. V mensi mife se orientuji na dal$i procvi¢ovani
vyslovnosti, avSak s pfihlédnutim na stylistiku jednotlivych textl to neni zavazny

prohiesek.
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Zaveér

V této bakalaiské praci jsem se zabyvala ceStinou pro cizince. Prvni kapitola
piinasi informace o Ustavu pro jazyk ¢esky, historickém vyvoji ¢estiny, jejich rysech,
problémech s pravopisem a diferenciaci narodniho jazyka. Druhd kapitola se orientuje
na vyuku cizich jazykt, pfedev§im na historii, Spole¢ny evropsky referen¢ni ramec pro
jazyky, metody vyuky a podminky pobytu cizinci v Ceské republice. Tteti &ast
charakterizuje publikace CeStiny pro cizi statni ptislusSniky, nasledujici kapitola piinasi
rozbor jejich cviceni.

ProtoZe se poéty cizincii na izemi Ceské republiky zvy3uji a pro ziskani pobytu
zde je povinna zkouska z eského jazyka, kladou se Castéji pozadavky na kvalitni vyuku
Cestiny jako ciziho jazyka a vychdzi stale veétsi mnozstvi publikaci, vénujici se této
problematice. Je tedy velice slozité vybrat, ktera kniha je vhodné&jsi pro pfislusnou
osobu, at’ uz s ¢eskym jazykem zacinajici ¢i pokroc€ilou, proto jsem se rozhodla zjistit,
jaky postoj by m¢li cizinci zaujmout k péti mnou vybranym ucebnicim.

Na zaklad¢é provedeného rozboru lze fici, Ze publikace Wollen Sie Tschechisch
sprechen? je nejvhodnéjsi pro cizince jako zacatecniky ve vyuce Ceského jazyka. Ta
postupné piindsi zékladni informace o ceském systému a zdroveinn klade do popiedi
komunika¢ni funkci, na niz orientuje vice nez polovinu vSech cviceni. AvSak tato
publikace bere v uvahu pouze némecky mluvici obCany. Pro ostatni zacatecniky se
nejvhodnéji projevuje kniha Cestina pro cizince: Zdikladni kurz, kterd také za¢ind od
zakladnich rysi, avSak jeji prioritou jsou gramaticky zamétend cviceni.

Knihy Cviceni z ceské mluvnice pro cizince, Textovd ucebnice ceStiny pro
cizince a CeStina pro cizince: Ndstavbovy kurz pro humanitni obory mohou volit
v Cestiné pokroCilé osoby cizi statni pfislusnosti. Nezabyvaji se vykladem jevi ani
postupnym vplynutim do jazyka, pouze pfinasSeji jeho procvi¢ovani z riznych hledisek.
Prvni jmenovanda zobrazuje cviceni na upevnéni gramatickych jevl, druha se zamétuje
na interpretaci a porozuméni textl. Posledni uvedenou lze povazovat za vSeobecnou

,,cvicebnici®.
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Pfilohy

Piiloha &. 1: Tabulka poéti cvifeni k publikaci CeStina pro cizince: Zakladni kurz

KATEGORIE
LEKCE CELKEM
CTI DOPLN TVOR ODPOVIDEJ

1. 1 8 3 6 18
2. 2 5 6 4 17
3. 1 3 10 4 18
4, 2 5 14 2 23
5. 4 7 5 4 20
6. 5 10 4 19
7. 4 5 8 5 22
8. 1 4 2 5 12
9. 1 7 7 6 21
10. 1 3 13 3 20
11. 3 4 6 5 18
12. 4 5 11 2 22
13. 1 6 9 3 19
14. 8 7 7 22
15. 3 6 2 10 21
16. 8 4 7 19
17. 1 5 2 8 16
18. 1 2 11 6 20
19. 1 3 11 5 20
20. 2 3 10 3 18
21. 5 12 1 18
22. 2 12 5 19
23. 1 3 9 6 19
24. 2 7 5 3 17
25. 2 4 7 13
CELKEM 36 121 193 121 471

% 7,64% 25,69% 40,98% 25,69% 100,00%




Piiloha €. 2: Tabulka poétii cvi¢eni k publikaci Wollen Sie Tschechisch sprechen?

KATEGORIE
LEKCE —| CELKEM
- < - . MLUVNI
ODPOVEZ | TVOR ¢Tl DOPLN | C\i&ENi

1. 8 3 2 6 19
2, 3 5 2 1 8 19
3. 6 3 2 3 8 22
4, 5 4 1 8 18
5. 14 1 3 1 11 30
6. 3 4 3 3 11 24
7. 7 8 2 10 27
8. 6 8 2 6 10 32
9. 16 4 3 3 6 32
10. 8 7 3 3 11 32
1. 5 10 1 5 10 31
12. 8 9 4 3 8 32
13. 4 9 13
14, 3 10 1 1 15
15. 3 5 1 9

CELKEM 99 90 25 34 107 355
% 27,89 25,35 7,04 9,58 30,14 100,00




Priloha €. 3: Tabulka poéti cviceni k publikaci Cviceni z ¢eské mluvnice pro

cizince
KATEGORIE
oDDIL CELKEM
TVOR NAHRAD DOPLN ODPOVEZ

MORFOLOGIE 51 12 11 2 76
SYNTAX 11 29 35 4 79
TVORENI SLOV 9 30 10 2 51

CELKEM 71 71 56 8 206

% 34,47 34,47 27,18 3,88 100,00




Piloha &. 4: Tabulka poétii cvifeni k publikaci CeStina pro cizince: Nastavbovy

kurz pro humanitni obory

CAST KATEGORIE
CELKEM
LEKCE | VARIANTA TVOR ODPOVEZ | VYSVETLI CTI
1 A 10 1 2 13
' B 6 3 2 11
9 A 9 1 1 11
) B 4 3 3 1 11
3 A 10 1 11
' B 8 1 2 11
4 A 9 1 10
) B 9 1 1 11
5 A 10 10
) B 8 1 2 1 12
6 A 10 10
) B 7 3 1 2 13
7 A 9 1 1 11
) B 4 3 1 3 11
8. A 8 1 4 13
CELKEM 121 17 14 17 169
% 71,60 10,06 8,28 10,06 100,00




Piiloha €. 5: Tabulka cvi¢eni k publikaci Textova ucebnice ¢eStiny pro cizince

KATEGORIE
TEXT CELKEM
TVOR CTI ODPOVEZ |VYSVETLI
1. 5 1 6
2. 3 3 6
3. 4 2 6
4 4 1 1 1 7
5. 6 1 2 1 10
6. 2 8 3 13
7. 10 1 11
8. 9 1 11 1 22
9. 8 11 2 21
10. 6 1 14 3 24
11. 4 1 14 2 21
12. 3 1 15 2 21
13. 7 14 2 23
14, 5 1 11 17
15. 2 6 1 9
16. 7 7
17. 2 2 4
CELKEM 77 7 125 19 228
% 33,77 3,07 54,82 8,34 100,00




